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Snezni plazovi
v Alpah ubijajo

ZURICH, Svica, 14. februarja
— V Alpah, v Sviei, Avstriji in
zgornji Italiji, razsajajo snezni
viharji. Po hribovjih pada svezi
sneg, ki povzroca snezne plazo-
ve. Prve nesrece vsied sneznih
plazov so se zgodile v Alpah na
avstrijsko-bavarski meji, kjer
80 plazovi zasuli v eni noc¢i 19
smucarjev. Plazovi drvijo v do-
line tudi v Sviei, v severno-itali-
janskih Alpah in v Tirolu. Do
sedaj je znanih 75 smrtnih Zrtev
med smudarji.

Vkljub temu pa so turisti¢ne
postojanke v Svici polne medna-
rodnih smuéarjev. Vsa letovidia
V gorah so zasedena.

V Avstriji sami je bilo 33 tu-
ristov-smuéarjev, ki so izgubili
Svoje zivljenje v alpah, odkar
Se je zacdela prava zima.

v )

Nebo Zari nad
Tunisijo

TUNIS, 14. februarja—V juz-
ni Tunisiji je bil umorjen Kalif
Bamouda. Kalif je domadin, je
bil muslimanski verski voditelj,
bil pa je pristas francoskega in
domacega sodelovanja. Kalifa
Bamouda je ustrelil nacionalist
Vv glavo. Morilec je usel, ko je
dajal za seboj salve strelov.

Pred tem atentatom sta bila
ubita dva francoska oroZnika,
francosko vojastvo pa je Ze v
mnogih slu¢ajih moralo se po-
sluZiti oroZja, ker so se znova
Zaceli domadi nacionalistini

e
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ovofﬁ % vam ugaja
Pecon-Trebar program
Kakor se nam poro¢a, bo jutri
Zvecer zadnjikrat podan Johnny
Pecon-Lou Trebarjev program
ha televizijski postaji WEWS.
Ta program poznan pod imenom
“Polka Time” je bil redno podan
Vsako soboto ob 6.30 uri Ze izza
Maja 1950, Program je bil vedno
dobro in skrbno pripravijen ter
1Zyrstno podan in znano je, da
Je splogno priljubljen med gle-
dalei programov na televiziji.
0 ste med onimi, ki vam uga-
Ja ta “Polka Time” program, pi-
Site na postajo WEWS, Cleve-
land; Ohio, in jim v par besedah
POVeJte to ter da Zelite, da Se
Ostane, MoZno je, da ¢e bo dober
0dziy, da bodo fantje tudi v bo-

dode zabavali javnost s svojimi
Nastopi,

Predpustna veselica
. Gospodinjski odsek Ameriko-
JUgoslovanskega centra na Re-|:
€r Ave. priredi predpustno ve-
Selico ali takozvani “Damen bal”
¥ Nedeljo, 17. februarja. Price-
2 bo ob 4. uri popoldne, Zen-
€ 80 pripravile nekaj posebne-
za to zabavo in pravijo, da
0 imele pripravljene tri na-
g;; € Za najbolj popularne mo-
bee Grabnarjeva godba bo skr-
la zg plesaZeljne.
Redna gejq
Jutri zveger ob 8. uri se vrii
Va dna seja podr. &t. 5 SMZ v na-
e ih prostorih Slov. nar. do-
& na 8t. Clair Ave. Clanstvo je

Prodeno, da
étevuu_ se udelezi v polnem
P ——

DR:&MA'rrcNo DRUSTVO
IVAN CANKAR”

vprizori

“DAVEK NA SAMGE"

n. A V TREH DEJANJIH
Pustno nedeljo, 24. feb.
ob 4. uri pop,
v SLOV. NAR, poMU
na 8t, Clair Ave.

" | kla John Stephens je trdil, da in-

)

ki je postavljen, da dobi kom-
promisno resitev v mezdnem
sporu ameriSke industrije jekla.
Smith se je povspel do trditve,
da “delajo delavci v jeklarnah,
kakor da bi pritiskal na” gumb
in da delo v jeklarnah zahteva
vedno manj fizicnega dela od de-
laveev.” Smith je napadel delav-
sko zahtevo po garantirani let-
ni mezdi kot—socialisti¢no.
Drugi zastopnik industrije je-

dustrija jekla ne nasprotuje po-
kojninam kot takim, Tretji,
Frank Purnell, pa je zatrjeval,
da bo sedanja odlo¢ha tega od-
hora Zivljenjske vaznosti za ame-
riski gospodarski sistem, ki slo-
ni na privatni podjetnosti. Je-
klarne ne morejo zadovoljiti de-
lavske zahteve po poviSanju
mezd, ne da bi istoéasno povi-
sale cen, kar bi dalo prosto pot
inflaciji.

Jeklarne lahko

pladajo

Zastopniki unije C.I.O. so do-
kazovali, da jeklarne s svojimi
) ni¥ki in dobigki lahko ustre-
Jlo"deravikim zahtevam, ne' da’
bi bhilo potreba zvisati cene.

Predsednik Murray je z dra-
sti¢nimi besedami vrgel zastop-
nikom delodajalcev v obraz, da
se hotejo predstavljati kot igno-

tem, da napacno predstavijo je-
klarskega delavca, ki se poti, ki
krvavi in ki umira pri svojem
delu za samopasne gospodarje.

Za 21. februar je sklicana se-
ja glavnih predstavnikov unije,
da se posvetujejo o poloZaju.
23. februar je rok, ko naj pride
do kompromisa ali pa se zacne

lazi, potvorbe,”

NEW YORK, 14. februarja — “Ta papir, ki ste ga
predlozili za ameriSko industrijo jekla, je najbolj graje
vreden, umazan, laznjiv in hoce postaviti v napacno luc
polozaj kot je. V vsem zivljenju Se nisem dozivel takega
pricevanja pri vladnih oblasteh,”
C.I.O. Philip Murray zastopnika industrije jekla Brade-
forda B. Smitha, ki je zastopal United States Steel Corp.

Smith je pric¢al pred odborom,®

rantje ali pa gredo namenoma za |

splosna stavka.

“Pripovedujete umazanije,

Murray

je zavrnil predsednik

pla¢ tudi delaveem, ki delajo v
zelezni industriji v obmocju
Lake Superior. Njih mezda zna-
Sa $1.54, doéim znaSa mezda v
jeklarnah $1.92, Vsaj do te zad-
nje mezde imajo delavei v in-
dustriji Zeleza pravico.

Oborozitev gre

naprej—1Ilruman

WASHINGTON, 14. februarja
— Predsednik Truman je pred-
lezil kongresu porocilo, kako se
gospodari z ameriSkimi dolarji,
ki so odobreni po kongresu za
skupno varnost.

Predsednik Truman pravi v
tem porocilu, da je zapadna Ev-
ropa poveéala svojo vojno pro-
dukcijo in da bo ta produkeija v
letu 1952 priblizno stirikrat to- |
lika kot je bila leta 1949. Ameri-
ska vojagka in gospodarska po-
moc¢ je dvignila zapadno-evrop-
sko moralo tako visoko, da se ho
ta svet uprl vsaki komunistiéni
agresiji in to z vso odlo¢nostjo.

Ameriéka pomo¢ zapadni Ev-
reni g ' ospeSenem razmerju

ﬁ'aprej 05 1. aprila do 9. okto-

bra 1951 je dala Amerika Evro-
pi na razpolago vojaskega ma-
teriala za $1,439,000,000.

Velika Britanija in Francija
dasta veé kot 9% svoje narodne
proizvodnje za oborozitev. Druge
drzave, ki so v Seéverno-atlant-
ski zvezi, pa od T% do 2.7T%,
kar velja za Dansko.

Ker je narodni dohodek teh
drzav, kakor tudi narodna pro-
dukeija niZja od ameriSkega, je
breme oboroZitve za te drZave
tezje kot pa relativno breme na
strani Amerikancev, ki imajo
vigji standard Zzivljenja in visje

Unija se je zavzela za zviSanje | dohodke, ter vijo produkeijo.

WASHINGTON, 14. februarja
— Tako ohijski senator Taft,
kakor tudi Harold Stassen, pred-
sednik univerze Pennsylvanije;
oba kandidata za republikansko
predsednisko nominacijo, se za-
vzemata v kritiki ameriSke zu-
nanje politike za kitajskega na-
cionalista Ciang Kajseka. Stas-
sen je trdil, da naj se uporabijo
kitajski nacionalisti, kateri naj
se posljejo na Korejo, kjer naj
e bojujejo s komunisti.

Se mocneje se je zavzel za Ci-
ang Kajseka ohijski senator
Taft, ki je povzdigoval v nebo
“hrabrost in bojaZeljnost” Ciang
kajsekovih vojakov.

“Ti vojaki niso dobro oprem-
ljeni, nimajo &evljev na nogah,
imajo pa sréno hrabrost, boja-
zeljnost in komaj cakajo, da se
sprostijo, da se mastujejo nad
lromunisti in jih potoléejo. Vo-
jaki Ciang KajSeka so najboljsi
vojaki v Aziji."

Ohijski senator Taft vladi oci-
ta, da vodi v notranjosti drZave
nemoralno, nezakonito politiko,
daje potuho zloé¢inu, vodi drzavo
v totalitarizem, ker ji daje go-
spodarske naérte in kontrole.
Vlada nima nobene zunanje po-
litike, niti je ne zna voditi, v ko-
likor jo ima.

Republikancem je vzor—Ciang Kajsek

Truman moéne jsi
od Kefauverja
.V drzavi Tennessee je dobil
predsednik Truman veéino nad
senatorjem Kefauverjem, ki
kandidira na lastno pest.

Predsednik ameriske judovske
organizacije Browdy je obiskal
Trumana, kateremu je Truman
napovedal, da se bo odloéil v de-
setih ali petnajstih dneh, ali bo
ponovno kandidiral ali ne.
Browdy je prepric¢an, da bo. Tu-
di sam je silil Trumana, naj kan-
didira in ‘mu je predoéil, da je
vecina za njega.

Kefauver dela Trumanu precej
skrbi. Ce ne bo kandidiral Tru-
man, ima prve Sanse za demo-
krate governer Stevenson iz II-
linoisa. Taft ne bo dobil dovolj
glasov za nominacijo. Eisen-
hower bo moral nastopiti s pro-
gramom, da dobi nominacijo.
Stassen in Warren bosta konéno
presla k Eisenhowerju. Za Mec-
Arthurja je v precejSnjem Ste-
vilu Pennsylvania, Vedina racu-
na § tem, da bo Truman ponov-
no kandidiral.

DAVKOPLACEVALCI, KI
NOCEJO DENARJA

WASHNIGTON, 14. feb-
ruarja — Zvezna zakladna
blagajna drzi $35,000,000.
Veé kakor 1,100,000 ameri-
Skih davkoplacevalcev je
plagalo preveé davkov. Ko
so najavili svoje dohodke in
zahtevali povraitev preveé
vplacanih davkov, so izginili
brez sledu.

Zvezni blagajni “se je po-
srecilo,” da je povraila jan-
uarja meseca $2,080,668, to-
da Sele potem, ko je objavila
imena upraviéeneey v dnev-
nem Gasopisju inj jih pozva-
la,, naj dvignejo denar.

Za porazdelitey ostane Se
vedno skoraj $33,000,000.

Slike Mlad. pev. zbora

Nocoj ob 7.30 uri se bo v Slo-
venskem delavskem domu na
Waterloo Rd. kazalo filme, ki
jih je posnel Mr. Joseph Zele ml.
ob priliki zadnjega koncerta
Mladinskega pevskega zbora ka-
kor tudi ob priliki bozic¢nice.
Vabljeni so starsi otrok pri zbo-
ru kakor tudi ostali, ki bi radi
videli te slike, da pridejo nocoj
v Slovenski delavski dom. Slike
bo kazal Mr. Zele m vstopnina
je prosta.

|

Nadaljne volilne napovedbe so: |}

Tamburasi v mesinem |
avditoriju

V nedeljo popoldne bodo go-
stovali v Music dvorani mestne-
ga avditorija tamburasi Du-
quesne univerze, ki bodo podali
svoj letni koncert, spojen s glas-
bo in narodnimi plesi. Nastopi-
lo ho 24 talentiranih umetnikov,
tu rojenih jugosioviiskinh fan-
tov in deklet. Pric¢etek progra-
ma bo ob 3. uri popoldne.
Na dopustu

Proslo soboto je prisel domov
na dopust Sgt. Anthony Stanic,
sin poznane druzine Mr. in Mrs.
Anton Stani¢, ki vodijo groce-
rijsko in delikatesno trgovino na
1225 Norwood Rd. Na sluzbeno
mesto se zopet vrne v soboto in
sicer v Georgijo, kjer bo poha-
jal oficirsko Solo. DobrodoSel!
V Arizono

V nedeljo odidejo proti Ari-
zoni, kjer nameravajo ostati me-
sec dni, poznana Mr. in Mrs.
Jerry Glavaé iz 1052 Addison
Rd. in Mrs. Tratter iz E. 52 St.
Zelimo jim mnogo razvedrila in

‘| sreden povratek!

- | Prevzela gostilno

Mrs. Frances Dragar sporoca,
da je prevzela gostilno na 1033
E. 79 St., vogal Simon Ave. Pri-
poro¢a se prijateljem in znan-
cem za poset. Gostom bo ob vsa-
ki priliki postregla z dobrim pi-
vom in vinom ter finim prlgmz-
kom.

*

Vile rojenice

Véera]j so se zglasile vile roje-
nice pri druzini Mr. in Mrs. Tom
in Mimi Majnerich na E. 200 St.
in pustile krepkega sinéka-prvo-
rojenca. Mati in dete se nahaja-
ta v Booth Memorial bolnisnici
in se dobro pocutita. Pondsni
ofe je sin Mrs. Mary Majnerich
iz Addison Rd., sretna mamica
pa je héi Mr. in Mrs. John in
Frances Baloh iz Muskoka Ave.
Cestitamo!

— Tajnik za notran)p zadeys

Plaé¢a vojvode
Windsora

Sedanji vojvoda Windsor, brat
pokojnega angleskega kralja Ju-
rija VI. je hil do leta 1936 za
kratko dobo 11 mesecev britan-
ski kralj. Tedaj je nosil ime
“kralj Edward VIIL.” Leta 1936
se je moral odpovedati prestolu
in se je odselil iz Anglije skupno
z Amerikanko Simpsonovo.

Britanska drzavna blagajna je
izpla¢ala Windsoru, kakor je se-
daj njegovo ime, na leto $70,000.
Windsor je Zivel in Zivi izven An-
glije, bodisi v Ameriki, Baharhas
ali v Franciji. Sedaj poroca ¢aso-
pisje, da je vprasanje, ¢e bo se-
danja britanska kraljica Eliza--
beta dovolila, da se ta razmero-
ma visoka podpora Se nadalje iz-
plac¢uje vojvodi Windsoru.

Kakor znano, je ministrski
predsednik Churchill znizal pla-
o tudi élanom svoje vlade, ker
da mora Velika Britanija spric¢o
sedanjega gospodarskega polo-
zaja varéevati. Konéno bo to
vprasanje odlo¢il glas britan-
skega ministrskega predsednika.

Zivljenje rudarjev

je zavarovati!
WASHINGTON, 14. februarja

Chapman je potrdil, da je nov
zakon o wvarnosti v rudnikih
brezpogojno potreben. Chapman
je prepri¢an, da bodo rudarski
uradi imeli po novem zakonu,
katerega bo nedvojbeno kongres

KRALJA ZACEL

Za sporazum Pariz-Berlin---

francoski in zavezniski pogoji
ACHESON BO TAKOJ PO POGREBU

S POGAJANJI

LONDON, 14. februarja — V krogih -ameriske dele-
gacije, na ¢elu z drzavnim tajnikom Achesonom, prevla-
duje vtis, da se Veliki Britaniji in Franciji ne mudi, ko gre
za reSitev nemskega vprasanja, bodisi-sklenitve mirovne
pogodbe, bodisi nemske soudelezbe pri skupni zapadno-
evropski armadi. Obe drzavi mislita, da dela ¢as zanje.
Nasproti temu stalis¢u je Acheson odlo¢en, da uporabi
svoj osebni vpliv in vpliv Amerike, da pride na en ali
drugi naéin do soZitja med Nemeci in Francozi. Kolektivna
evropska varnost in obramba gresta naprej prepocasi rav-

no radi nemsSko-francoskega spora.

treh zunanjih ministrov Velike
Britanije, Francije in Amerike.
Ni Se znano, ali se bo sestanka
udelezil tudi nemski kancler
Adenauer, ki se nahaja v Lon-
donu, da zastopa zapadno Nem-
¢ijo pri pogrebnih svecanostin
nokojnega kralja Jurija VI,
glavno, da pride v stik s pred-
stavniki treh zapadnih velesil.
Predlogi Zapada

glede Nemcije:

Kakor se je objavilo, bo Za
pad zahteval od Nemdije, da da
zapadno-evropski armadi do kon
ca leta 1854 kakih 400,000 vo.
jakov, mornarjev in letalcev.

Nemcija da doloé¢i tri milijar-
de dolarjev za stroske te skupn:
obrambe in to Ze leta 1952.

Nem¢éija sme proizvajati goto)
wve. vrste orozja, ki’ naj siuz
skupni evropski armadi, ta pro

|izvodnja pa se mora vrsiti po:

zavezniSkim nadzorstvom.

Zapad bo dal v bliznji bodot
nosti zapadni Neméiji popolnc
neodvisnost.

sprejel, pravico zapreti rudoko-
pe, ki nimajo zadostnih varnost.- z
nih naprav,

Chapman je potrdil, da so na- |
$li rudarski nadzorniki nezadost-
ne varnostne naprave v rudni-
kih v West Frankfortu, Ill., in
Carpentertownu, Pa., kjer so se
zgodile, kakor znano, tezke ne-
srede in je prislo ob Zivljenje ve-
liko Stevilo rudarjev. Narodni
interes zahteva, da ima nekdo,
potem pa Ze kdorkoli, pravico,
da zapre rudokope, ki nimajo za-
dostnih varnostnih naprav. Gre

KaksSne so

' nemske zahteve

Tekom debate v prestolici za-
padne Neméije v Bonnu, ko je
slo za ponovno oborozitev Nem
¢ije in njen delez pri skupni za
padno-evropski armadi, so vlad
ni in opozicijski krogi naglasali
Zapadni Nemd¢iji se mora pri
znati popolna enakopravnost ko’
jo uzivajo druge ¢lanice Sever
no-atlantske zveze. Neméija mo
ra dobiti popoino gospodarsk:
neodvisnost. IzvrSiti je grevizijc
obsodb za stevilne takozvan:

za zivljenja rudarjev, ki naj bo-
do pri delu varna.

nemske vojne ziocince. Spreme

‘niti je doloébe, na podlagi kate

KAKO JE Z LETALSTVOM NA KOREJI

Ameriski general Everest, ki
poveljuje ameriSkim zrac¢nim si-
lam na Koreji, je podal o ameri-
skem letalstvu v njegovih akei-

-1 jah in izgubah sledeco sliko:

Ameriske letalske izgube so
skoraj dvakrat toliksne, kolikor
g0 izbili Amerikanci komunistic-
nih letal, odkar se je zacela voj-
na na Koreji. Ce pa se hoce dobi-
ti pravilna primerjava, potem se
mora ozirati na to, kaksne so
amerike in kakSne komunistié-
ne letalske akcije. Komunisti¢ne
izgube bi bile veliko veéje, ¢e bi
njihovo letalstvo kaj operiralo.
Komunisti¢ni letalei niso prisli
na zaveznisko ozemlje v ofenziy-
nih poletih, ameriska letala pa so
letala nad komunistiénim ozem-

ljem. Amerika je izgubila 468 le-
tal, komunisti pa 242. Ce pa pri-
de do zraénih spopadov, potem
so komunisti¢ne letalske izgube
stirikrat vecéje kot ameriSke.

' Ameriski piloti so na primer iz-

-

V NEDELJO:—Koncert in opereta “Noéni vasovalei” pevskega zbora
“Zarja” v Slov. nar. domu na St. Clair Ave.—Pricetek ob 4. uri popoldne

bili 186 komunistiénih letal, do
¢im so sami v borbah izgubili l¢
39 letal; 35 nadaljnih komuni
sticnih letal se lahko smatra za
uni¢ene, 369 pa za poskodovane
AmeriSke zraéne polete so ko
munisti visoko piacali. Ameriske
letala so pobila 16,000 vojakov
16,000 Zelezniskih to¢k je bilc
bombardiranih, 200 Zeleznigkil
lokomotiv je bilo uni¢enih, 24(
pa poSkodovanih; 210 mostov je
bilo porusenih, 775 pa poskodo-
vanih. 25,000 komunistiénih vo
zil je bilo razdejanih in prizade-
tih nadaljnih 265 skladis¢ muni
cije, goriva in vojaskih zalog.

N ®

NAJMANJ ZRTEV
NA KOREJI

WASHINGTON, 14. februarja
— Za zadnji teden je bilo zazna-
movati nadaljnih 237 ameriskih
zrtev na Koreji. Ta Stevilka
vkljuéuje mrtve, ranjene in po-
gresane, Celotno Stevilo naraste
tako na 105,508, Izgube 237 za
razdobje enega tedna so najniz-
je, odkar so se zacele sovrazno-
sti na Koreji.

To soboto bho prvi sestanek®

rih upravija in skorisa na pre-
mogu in jeklu bogato pokraji-
no Posarje, ki je nemgko, sedaj
Francija.
Kaj zahtevajo Francozi

Iz Pariza javljajo vesti, da je
bila debata v francoskem parla-

a [mentu, ko je Slo za pripustitev

vojakov v skupno zapadno-
avropsko armado, zelo burna,
Predsednik francoske vlade Ed-
gar Faure je v tem vpradanju
zahteval za sebe in svojo viado.
zaupnico ali pa odstopi. Faure je
lobil zaupnico s 384 proti 240
glasovom.

Faure je moral obljubiti, da
bo nemska udelezba pri tej ar-
madi taka, da ne bo nikdar Ste-
viléno mocnejsa kot francoska,
" Govorniki so pozivali Ameriko

na evropskem kontinentu svoje
oborozene sile tako dolgo, dokler
bo potrebno in ne bo nevarnosti,
da bi kaka evropska armada kr-
sila dolo¢he statuta o skupni ar-
madi.

Faure je tem govormkom za-
gotavljal, da se Francija ne boji
nemskih vojakov v okviru skup-
ne evropske armade. Faure je
Arancoze tudi zagotavljal, da ce
oi se morale zmanjSati franco-
ske ¢ete v Franciji, na primer
radi odhoda v Indokino, potem
"bi se morale zmanjsati tudi nem-
ske cete. Glavno, na ¢emer je
oil posebni povdarek, pa je bilo
zagotovilo Fauerja, da Francija
ne bo nikdar dovolila, da bi ime-
la Nemdéija v tej skupni armadi
svoje popolnoma samostojne vo-
jaske edinice.

Tudi se je trdilo, da nemski
vojaski zastopniki -ne bi bili ak-
tivno v glavnem stanu te skup-
ne evropske armade, vsekakor
pa ne za dobo dveh let.

Ravno za ¢as, ko so se sestali
trije predstavniki zapadnih sil
v Londonu, so nemski komuni-
sti vzhodne Nemdéije, ki je pod
sovjetsko upravo, predloZili spo-
menico vsem Stirim zasedbenim
silam v Nem¢iji, da naj se Nem-
¢ija zedini, postane enotna in da
je ta' pot edina, ¢e naj se ohrani
mir v Evropi.

=
Acheson-Eden-Schuman

LONDON, 14. februarja—Tri-
je zunanji ministri so se nena-
doma sestali in to na stanovanju
britanskega zunanjega ministra
Edena. Nenadni sestanek je v
zvezi s francosko-nemg&kimi od-
nosaji in vazno sejo francoske
spodnje zhornice, ki se bo sesta-
la jutri, v soboto in sklepala o
tem vprasanju dokonéno.

Na obisk héere

Mrs. Pauline Prudich iz 571
E., 351 St., Willoughby, 0., se je
podala na obisk k svoji héeri
Mrs. Pauline Fletcher v Arca-

dia, Cal. Mnogo zabave ji Zelimo
v solnéni Californiji.

“n Veliko Britanijo, da-obdedita-
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FOSTER DULLES IN NEMCLJA

“Iz teh razlogov smo se vrnili domov, ne da bi dosegli
kak sporazum,” tako je zakljucil John Foster Dulles svoje
poroéilo o pogajanjih z Nemci. John Foster Dulles ni samo
tvorec ameriSko-japonske pogodbe, marveé¢ je zunanje poli-
tiéni strokovnjak tudi v evropskih vprasanjih, posebno
glede Nemdije.

Nemsko vpraSanje je v ospredju evropskega, da ne
reéemo svetovnega zanimanja. V Londonu zaseda konfe-
renca treh zunanjih ministrov Amerike, Velike Britanije
in Francije, da morda pripravi naért za separatno mirov-
no pogodbo z zapadno Nemcijo kot tako. Francija in Nem-
¢ija sta v sporu. K sploSnim dosedanjim nasim izvajanjem
glede Nemcije, bodisi v zvezi z Francijo bodisi z ostalim
svetom, naj dodamo glavne misli, ki jih izvaja Foster
Dulles o poloZaju v Nem¢éiji s posebnim ozirom na dvoje
gledanj nanjoz-na g]edanje Sov‘]etske zveze in na gledanje
Amerike. \

Zapad, tako izvaja Dulles, Zeli Neméijo, ki ne bo spo-
sobna zaceti vojno, tudi ¢e bi jo hotela.

Sovjetska zveza hoée Neméijo, ki bi bila osrednje vla-
dana, v kateri bi se iz centrale Berlina komandirala ostala
Neméija do zadnje vasi in koti¢ka, ta Berlin, ki lezi itak
v sovjetski zoni, pa naj bi bil popolnoma v rokah Sovjetom
simpati¢ne vlade. Tudi naj bi bili iz Berlina izgnani za-
padni predstavniki. Sovjeti Zelijo, da naj v taki Nem¢éiji
vlada samo ena politiéna stranka, to stranko pa naj vodijo
komunisti. Nemske delavske strokovne organizacije—uni-
je naj se vodijo enotno iz Berlina. Pod takimi pogoji bi bilo
vse nemsko Zivljenje vodeno iz enotne roke iz Berlina, ta
trda roka pa bi dobila svoje migljaje in navodila iz Moskve,
in bi bila komunisti¢na.

Taka Nemcija s tako centralo, s tako politiéno stranko
in s tako delaysko organizacijo, vse vodeno iz Berlina pod
sovjetsko taktirko, bi se skladala tudi s svetovno sovjetsko
strategijo.

Foster Dulles se peéa v svojem poroc¢ilu s sovjetskimi
gospodarskimi nacrti, kolikor pride ali naj bi prisla v po-
stev zdruzena Neméija. Sovjeti so bili na konferenci v
Potsdamu meseca maja leta 1945 prepricani, da bo nemska
vojna odskodnina poplacana v sestavnih delih razdejanih,
razstavljenih nem3kih tovarn in podjetij, v korist sovjet-
skemu gospodarstvu. Na konferenci v Potsdamu se .je odo-
bril predlog, naj se te tovarne in gospodarska podjetja
razstavijo in odnesejo v Sovjetsko zvezo kot vojna odskod-
nina. Toda kakSen uspeh so dosegli Rusi, ko so odnesli te
sestavne dele in stroje? Ugotovili so, da jih v veéini slu-
¢ajev ne znajo ali ne morejo sestaviti skupaj; pa tudi v
slué¢aju, da bi bili tega zmozni, jih tako sestavljanje stane
predrago. Morali bi preskrbeti v posebnih krajih, kjer naj
bi zrastle te tovarne, potrebne stanovanjske hise, napeljati
elektriéne daljnovode, poloziti posebne tracnice, kar vse
je delalo Sovjetom preglavice. Mhogo bivsih nemskih to-
varn lezi v njihovih sestavinah na stranskih tirih ali v oko-
lici zelezniSkih postaj, rjavijo in se ne uporabijo. To pa vse
vzdolZ proge in prog med Berlinom in Moskvo.

Zato so se Sovjeti vrgli na drugo idejo. Nemci naj
plaéajo vojno odskodnino v gotovih produktih. Zato naj se
spremeni Nem¢éija v moéno industrijsko drzavo, ki bo dala
zadosti svojih produktov Sovjetski zvezi na razpolago. Ker
pa bo ta industrijska enotna Nemcija po sovjetskem kon-
ceptu itak tudi pod sovjetsko kontrolo, po centrali Berlina
vladana diktatori¢no po vsej Nemciji, upravljana komuni-
stiéno, mo¢na nemska industrijska drzava Sovjetom ne
more postati nevarna, marve¢ samo koristna.

Proti temu staliS¢u je naéelno stalis¢e Zapada, pred-
vsem Amerike: Da naj Neméiji ne zavlada diktatura, am-
pak sistem, ki bo dovolil, da vsak Nemec svobodno misli
in dela in nima pritiska, da sledi masovno fanati¢nim vo-
diteljem. Oblast naj raste od spodaj navzgor in naj ne bo
vsiljena od zgoraj navzdol. Neméija naj ostane na federal-
ni podlagi, posamezne federacije pa naj se razvijejo po na-
¢elih samouprave. Neméija naj ne postane naenkrat moéan
industrijski stroj z eno centralo v Berlinu. V Nem¢iji so e
vedno oblastni in maS¢evanja Zeljni ljudje, ki bodo ob dani
priliki to industrijo ¢ez no¢ spremenili v militaristiéni
stroj.

JOkrog teh dveh stalis¢ se vrsi tekma Vzhoda in Zapa-
da za nemsko duo. Odtod prvi korak Sovjetov, ko so hote-
li zagospodariti nad Berlinom z znano blokado Berlina.
Odtod veéna njihova pesem o zedinjeni Neméiji.

Izvajanja Dullesa so jasna. Pomenijo stali¢e Amerike.
Ostane Se vedno eno odprto vprasanje, ki pa je glavno—ali
se zaveda Zapad premisljene taktike Moskve in ali bo spo-
znal svojo lastno nevarnost ob dvanajsti uri? A
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Cankar"
na pustno nedeljo. Zadnji¢ smo
vam podali dramo in precej solz
se je pretogilo iz ofi onih, ki
imajo mehka srca. To pot bodo
tekle od smeha.

Dve predpustni
priredbi

CLEVELAND, Ohio — Obi-

cajnega koncerta Zarje na Za-
hvalni dan ni bilo v novembru.
Pogresali so ga mnogoteri, ki so
bili navajeni zakljuéiti ta dan s
posetom koncerta, kateri je z bo-
gatim vsporedom lepih domagdih
poleg klasi¢nih skladb vedno za-
dovoljil posetnike. Da nadome-
stijo ta koncert pa bodo Zar-
jani v nedeljo, 17. februarja po-
dali obsiren pevski program spo-
jen z veselo opereto “Noéni va-
sovalei.”

Koncert se priéne toéno ob 4.
uri popoldne. Kot sem zvedel, bo

tudi nekaj novih pesmi, peli pa
bodo mesSan zbor, Zenski zbor,
moski kvartet, solisti in duet.
Pevovodja je Joseph V. Krabec.

Po koncertnemu vsporedu bo

pa nudila opereto obilo zabave
in razvedrila, saj je kot nalas¢
za predpustni ¢as. Navihance bo-
do igrali znani pevei in igralei
Frank Elersich, Tony Perusek
in Andrew Turkman, kateri so
kot nalaS¢ za take vloge; poleg

njih bodo pokazali svojo spret-

nost pri zabavi Albert Fatur,

Frank Kokal, Jennie Fatur,
Kathryn Jurman in Joseph Te-
kavec. “Nocéne vasovalce” reZira
tu rojena Sophie Elersich.

Po programu se vrsi domaca

zabava v prizidku, kjer bodo ser-

virali okusno vederjo in druga
fina okrepéila. Pa pravijo, da bo
tudi lepega petja, in ni nobenega
dvoma, da homo &li posetniki za-
dovoljni domov.

Zarjani so vedno privabili po-
setnike izven naselbine. Ali bo-
ste tudi v nedeljo prisli na kon-
cert? Zal vam ne bo. Torej, kaj
pravite Girardcéani, Sharoncani,
Farreléani, itd.? Pridite poma-

gat, da bomo eno zaZingali.

“Ze dalj dasa jejodkarje dra-

matitno drustvo Ivan Cankar
vprizorilo igro, bo pa podalo na
pustno nedeljo, 24. februarja
nadvse zabavno burko ‘“Davek
nd samece.” Mislite, da ne bo sme-
ha na kode? Kar Ze sedaj se od-
lo¢ite, da je ne zamudite. Vloge
50 v rokah dobrih, izveZbanih ve-
teranskih igralcev (éeprav so po
letih nekateri Se prav mladi). Ti
hodo skrbeli za razvedrilo in jih
ne hoste pozabili Se dolgo po-
tem. Na svidenje torej pri Zarji
v nedeljo, 17. feb. in Cankarju
v nedeljo, 24. feb. v Slov. nar,
domu na St. Clair Ave.
Louis Pire

Na pusino nedeljo k

Cankarju v Slov. nar. dom
na St. Clair Ave.

EUCLID, Ohio— Kedaj bo
pustna nedelja? Letos pade na
24, februarja. Kaj bo takrat?

Vseh veselih in vseh kislih dan.
To je godovni dan vseh pamet-
nih, ki so tako pametni, da se
veaj na ta dan sprostijo in uzi-
jejo par ur veselja in zabave.
Tisti pa, ki smo radi vedno ve-
seli, im
praznik, na katerega vabimo vse,
ki so ali holejo biti dobre volje.

amo pa spet ta dan za nas

Dramatiéno drustvo “Ivan
ima svojo prireditev

Izbrali smo burko “Davek na

samee,” ki je kot nalasé za pust-
no nedeljo in pa primerna asu,
v katerem Zivimo. Govorimo o
davkih in davki so razlitni. Pla-
'¢ujemo davke in se jezimo. Je-
zimo se vkljub temu, da vemo,
da smo oni, ki platujemo davke,
srefnejsi od onih, ki jim ni po-
treba placati, oziroma nimajo
ni¢esar, od kar bi morali pladati
davke. Ampak davek na samce
je pa éisto nov davek. To je da-
vek na vse tiste “pedlarje,” ki
se nefejo ozeniti. Seveda, baba
kosta in to jih drzi nazaj. Ker so
pa tudi dekleta, ki so Zejna mo-

UREDNIKOVA POSTA

Zitve in komaj ¢akajo na sedmi
zakrament, so rekli gospodje v
kanclijah: “Kdor ni sluzil pri vo-
jakih in Se ni oZenjen, naj se po-
ro¢i ali pa placa davek. S tem
denarjem bo drzava kupila ko-
mis, flinte, kanone in drugo.”

No, pri “Cankarju” imamo
dva taka nesrecéneza, ki bosta
morala placati davke. To sta
Skobdéev Blaz (Jack Plemel) in
Prhacev Gaspun (Lou Smrdel).
Imamo pa tudi dve dekleti, stari
devici—Jero (Ema Plemel), ki
jih ima Ze ¢ez 30, poleg tega ima
pa Se krof, a druga Neza (Viola
Vogrin) je pa gluha. Brat Nacl
(Max Traven) je pa zaljubljen
do uSes in Se malo ez v brhko
natakarico Roziko (Frances
Godnjavec), ki sluzi pri Figovki
(Ivanka Shiffrer). Oce od de-
klet, Primoz Gorjanc (Steblaj),
bo pa¢ mencav, da spravi héeri
pod streho. To se pravi, da dobi
dva, katerima naj obesi mozZa-
Zeljni punci.

Na pomo¢ mu pride meSetar
Lipe (Anton Eppich), ki meseti
in rine skupaj Gaspunja in. NeZo
ter Blaza in Jero. Streno mu pa
mesSati Reza (Frances Ile) in
(Caroline Hodnick).

Vsa godlja bo pa taka, da se
boste smejali kot Ze dolgo ne.

Publicijski odbor.

Gospodinje vabijo
ng predpustno zabavo

EUCLID, , Ohio — Predpustna
doba je in star obicaj je, da se
v tem ¢asu priredijo vesele zaba-
ve in burke. Moram pa tudi jaz
malo opisati, kaj bomo me go-
spodinje, ki smo pri Gospodinj-
skemu odseku Amerigko-jugo-
slovenskega centra na Recher
Ave. sklemle prirediti za nede-
ljo, 1T7. febr'uarJa

Imele bomo namreé prav pri-
jetno domado zabavo, kjer se
bomo wvsiimeli lustno. Zadetek
bo Ze popoldne okrog 4. ure in
zabava' o trajala pozno v no¥.
Grabnarjev orkester bo nam
igral vesele poskoénice, da se bo
vse po luftu vrtelo. Za pod zob
pa menda ja bomo pripravile ne-

ga—saj smo same dobre kuhari-
ce pri odseku.

Ker .smo tudi iznajdljive, smo
poskrbele, da bo nekaj posebne-
ga na zabavi in pripravile smo
tudi lepe nagrade, katere bomo
razdelile trem naSim najbolj po-
pularnim fantom ali mozi¢kom.
Pridite, boste videli, kaj bo.

Preostanek te nase priredbe
bo sluzil za nabavo nove pedi v
kuhinji dvorane. Zenske imamo
rade dobre peéi, pa saj veste, da
je tudi vse bolj okusno, ¢e je
napravljeno na novi pedi, torej,
pomagajte nam do nje!

Se enkrat, prijazno vas vabim
od blizu in daleé, posetite to za-
bavo, ki jo priredi Gospodinjski
odsek . Amerisko-jugoslovanske-
ga centra v nedeljo, 17. februar-
ja. Ne bo vam Zal!

Mary Segulin.

Predavanje Slovenske

narodne €italnice SND

CLEVELAND, Ohio — Cenje-
ni javnosti se naznanja, da Slo-
venska narodna éitalnica $e¢ ved-
no obstoja v st. clairskem okroz-
ja. Za to se moramo zahvaliti
nasim poZrtvovalnim drustvom,
katera podpirajo to naso usta-
novo. Zatorej hvala' lepa v ime-
nu citalniskega odbora in dital-
nidarjev- vsem tistim drustvom
in posameznikom, kateri poma-
gate in podpirate to potrebno
ustanovo.

Hvala lepa tudi élanu ¢ditalni-
ce Janko N. Roglju za podarjeno
sliko pokojnega pisatelja Louis
Adamiéa, ki dela kras ditalni-
Skim prostorom.

Nadalje se naznanja slovensk]
javnosti, da je ¢&italniski odbor
naprogil tu rojeno rojakinjo, ki
je z odliénimi uspehi dovrsila
ved vi§jih #ol znanosti, Miss Ve~
ro Candon, héerko poznanih in
pozrtvovalnih kulturnih in dru-
§tvenih delaveev Mr. in Mrs.

William in Frances Candon, da

kaj finega, okusnega in slastne-

bo nam predavala 8. marca ob
7.30 uri zveler v dvorani &t. 1,
novo poslopje Slovenskega na-
rodnega doma na St. Clair Ave.
Predavala bo o znanosti in ka-
zala slike.

Ne zamudite prilike, ki se vam
nudi, da boste slisali in videli
nekaj o znanosti, kar mogode Se

niste do sedaj imeli priliko. Ne

bo nobene vstopnine in nobene
kolekte.

Vabljeni ste vsi, stari in mla-
di. Mislim, da Zal ne bo nikomur,
kdor bo prisostvoval predava-
nju. Torej, pridite v soboto, 8.
marca ob 7.30 uri v Slovenski
narodni dom na St. Clair Ave.

Na veselo svidenje!

Frank Zorich, predsednik.

CLEVELAND, Ohio—Po delu
pladilo, pravi star pregovor. Tu-
di v nasem sluéaju je pregovor
resnien. Pisma, katera smo pre-
jeli od uciteljskega zbora in po-
sameznih razredov ulencev in
uenk Sole v Sodrazici na Do-
lenjskem, izkazujejo njih radost
in toplo zahvalo.

Kot ‘razvidno, so prejeli vse,
kar smo jim poslali, tudi kar Se
prosijo, je odbor sklenil, da se
jim poslje, ker v te svrhe imamo
Se preostanka $105. Malo bo tes-
na, pa mogoce, da se Se kateri
Sodrzéan oglasi s kakim darom.

Od zadnjega porocila so Se
prispevali po $5: Frank Drob-
nich iz Muskoka Ave. in Louis
Arko iz Barbertona, Ohio; Fran-
ces Lunder darovala $2. Prisrc-
na hvala vsem! Torej skupaj na-
branega $503.

Odbor je sklenil, da se s tem
zadeva zakljudi s obljubo, da

. | ako potreba nanese, se zopet sni-

demo in pomagamo onim, ki so
pomoci potrebni. V imenu odbo-
ra hvala vam vsem, ki ste tako
velikodusno pripomogli do po-
polnega uspeha.,Naj bo na tem
mestu izrecena zahvala dnevni-
ku Enakopravnost, ki je Zrtvo-
val toliko lepih kolon in vse to
brezplaéno.

Ostanite pozdravljeni, za od-
bor:

Joseph Okorn, blagajnik.

Tu pa sledijo zahvalna pisma,
ki jih je odbor prejel od obdaro-
vancev:

“Sodrazica, 8. decembra 1951.
“Spostovani tovari8 Okorn!

“Z velikim veseljem sporocam
Vam, celotnemu in vsem
darovaleem, da son?t? @ ﬂé'x"em-
bra t. L. prejeli prvi paket—nato
pa do konca novembra Se na-
daljnih 17 paketov—skupno to-
rej 18 (prvi in 20. paket Se ni-
smo prejeli); 30. novemhra pa
sem prejela Vase obsirno in lju-
beznivo pismo, pred par dnevi pa
seznam vseh, ki so prispevali, da
ste nam mogli poslati toliko in
tako lepih in koristnih predme-
tov. Kako naj se vsem zahvali-
mo? Saj z besedami né moremo
dati dovolj izraza svojemu vese-
Iju in veselju otrek in radi se
Vam /bomo tudi dejansko izka-
zali hvaleZni, vsaj s kakSnim
spominkom.

“Ali morejo skrommne besede
izraziti vse nafe hvaleZne misli
in Zelje ob tolikem daru nasih
dragih izseljenih rojakov, ki ste
si morali z dolgoletnim neumor-
nim delom ustvarjati nov dom
dale¢ od rodne zemlje? Res, ni
primere Vasi dobrosrénosti in
ravno tu se kaZe, kaj zmore lju-
bezen do rodne grude.

“Izmed prejetih paketov je
bilo v Zagrebu pet prepakiranih,
ker so se med potjo raztrgali.
Posebno eden je bil precej raz-
drapan in to ravno oni, v kate-
rem ste pridejali tako lepe naliv-
ne peresnike za ves uditeljski
zbor. Ne veste, kako smo jih ve-
seli, saj se z njimi tako lahko in
lepo pise. Vasa kreda je nekaj
posebnega; mehka je in ne pusdéa
prahu, da je uziiek pisati z njo
na tablo. Bilo je je tri Skatlje v
istem paketu kakor so bila na-
livna peresa, glavniki, peresniki,
peresa, radirke in ena Skatla su-
hega ¢érnila (20 komadékov), iz
katerega smo Ze poskusili nare-
diti érnilo po navodilu na notra-
nji strani pokrovéka; ¢rnilo je
dobro in lepo in zdaj ga imajo
otroci dovolj za pisanje v Soli.

“Od poslanih potrebséin smo
razdelili otrokom najprvo vsa-
kemu po en zvezek in svinénik,
nato glavnik, ki jim je bil v veli-
ko veselje; saj je bila redkost,
da bi ga preje sploh kdo imel. Da
bi jih videli, kako so se radovali!
Vedno so jim uhajale roke z

glavnikom v lase. Ko smo preje-

Zahvalna pisma iz Sodrazice

li Se nadaljne pakete s peresni-
ki, smo jih razdelili poleg radirk
tudi te ter VaSa dobra peresa,
s katerimi piSejo Solske naloge.

“Poklicali smo v Solo tovarisa
Stankota Vesela ter mu pokazali
vsebino paketov. Pogovorili smo
se o nadinu razdeljevanja in si
bili edini v tem, da bi ne bilo
dobro, ¢e bi dali otrokom naen-
krat vse. Domenili smo se tako,
da dobhi vsak zvezek takrat, ka-
dar ga bo rabil. Tako mora vsak
u¢enec prinesti popisan zvezek,
ki ga razredni ucditelj(ica) pre-
gleda, Ce je vsak list skrbno po-
rabljen, nato dobi nov—ameri-
Ski zvezek. Seveda -vodi vsaka
uéna oseba seznam, da ne bi kdo
izmed Solarjev dobil veé, kakor
dopusda zaloga. Za vsakega je
predvidenih okrog osem zvez-
kov, kar pa jih bo ostalo, bodo
za one, ki bodo prihodnje $olsko
leto vstopili v prvi razred.

“Po 1. novembru je treba za
vsak paket pladati 200 dinarjev
takse. Potrebni denar za to nam
je preskrbelo Krajevno lesno-in-
dustrijsko podjetje, tako da do-
be otroci res vse brezplaéno in
vsi- enako, pri ¢imer se lahko
vsakdo prepri¢a. Otrokom smo
¢itali seznam, ki ste ga poslali in
tako so slisali imena vseh daro-
valcev; mnoge izmed njih po-
znajo, saj so med njimi njihove
tete in strici in celo oce ene di-
jakinje. Poskrbeli bomo, da bo
videlo seznam ¢im ved domadi-
nov. Namenili smo se tudi, da ga
bomo dali v okvir, da bo vsem,
zlasti pa Soli in Solski mladini v
spomin in opomin, da je res le
v slogi in skupnem' delu moé, ki
| jo- krepita domovinska iﬁubezenz
in ljubezen do domade zemlje!

“Tako ste velikodusni, da nam
nameravate -za preostali denar
poslati Se, kar bi rabili! Zato se
hofemo Vasih vzpodbudnih be-
sed oprijeti in izreédi veliko pros-
njo. Ze veckrat je bil Soli obljub-
ljen radio-aparat, da bi Solska
mladina lahko vedkrat tedensko
poslusala Solske ure. Do danes
je ostalo le pri obljabi, pa e ta
Je gotovo Ze pozabljena. Da bi
ga pa Sola iz lastnih sredstev ku-
pila, je nemogode, saj so aparati
zelo dragi. Ker smo v ¢asopisu—
tedenski reviji ‘Tovari§’ ¢itali o
visokem zivljenjskem standardu
v Zedinjenih drZavah—in med
drugim izvedeli, da je radio-apa-
rat pri Vas skoro vsakemu do-,
segljiv, si Vas drznemo prositi
za majhen aparat, ki bi bil Soli
—nasi mladini ne le koristen,
temveé tudi v trajen spomin na
dobrosréne domadine,

“V Soli imamo tudi oder. Za
vsakovrstne prireditve znesemo
pregrinjala in zavese iz vseh ve-
trov skupaj, da je vsaj za silo
lep. Tekstilje so pri nas zelo dra-
ge in gi tudi enostavnega temne-
ga pralnega blaga v to svrho Se
dolgo ne bomo mogli nabaviti.
Ce bi dobili pri Vas kaj primer-
nega za podeZelske Solske odre,
bi nam zelo ustregli,

“Potem pa 8¢ eno prosnjo: za
nase dijake niZje gimnazije, e
morete dobiti 120 dobrih ¢opi-
¢ev za slikanje, Stevilka 6 ali 8,
ker tu so slabi, barvice pa una-
mo Ze zelo dobre.,

“To pa bo gotovo preseglo
vsoto, ki ste jo navedli, zato pa
uredite po svojem preudarku in
moznosti.

“Veselimo se, da pridete spo-
mladi na obisk v staro domovi-
no, gotovo vas bo ved! Ob tej
priliki morate priti tudi na naso
Solo, da se Vam bomo kot
predstavniku dobrodelnega od-
bora lahko tudi ustmeno zahva-
lili.

“Prejmite Vi, kakor tudi.celo-

Pozdravi nasih
narccnikov

prejelo lepo stevilo obnovljenih
naroénin na Enakopravnost, po-
leg pozdravov iz raznih naselbin:
Med temi so:

zdrave iz Utica, T1l. Mr. Skrabo
se je pred nedavnim narodcil na

Uredni$tvo in uprava je zopet

Mr. Joseph Skrabo posilja po-}

Enakopravnost in mu gotovo.
ugaja.

Iz Traunika, Mich., se oglaéa ‘1
Mr. Louis Carr, ki je ponovil
Svojo naroénino. :

Mr. John Plevell iz Aurors,
Minn., je obnovil naroénino ter
se zahvaljuje za redno prejema- ‘J
nje lista, katerega rad éita. i

Lepe pozdrave posilja nas na=
roénik Mr. Louis Prelaz, biva~
jo¢ v Richwood, W. Va.

Mr. Matt Spolar pozdravijd
vse iz San Francisco, Cal., k]el'
ze nekaj casa biva.

Iz Cantona, Ohio, smo preJell 4
od Mr. John Rencelj pred ¢asom |
obnovljeno naroénino s pnloze' |
no notico: “Povest ‘Beli dvory
mi je zelo ugajala. Sploh ¢asopis
Enakopravnost je moj prijatelj:
Pozdrave upravniStvu in e
nistvu ter vsem citateljem Enas
kopravnosti.”

Tudi Mr. John Puster 15*
Akrona, Ohio, se oglasa z pos ‘
zdravi in obnovljeno naroénino.

Iz Arnota, Pa., je Mr. Frank
Celin poslal poStno nakaznico Z&
obnovitev naro¢nine in kratko
notico, da Zeli, da mu bomo €
v naprej redno posﬂJah Enako‘
pravnost.

Mr. John Paléié iz Albia, Iow&
je Ze nekaj let naroden na Ena®
kopravnost. Ko je zopet obnovil
naro¢nino, je dostavil: “Dolal
petdeset centov je ved kot znd*
8a enoletna narocnina, ho pa nas
roénina toliko bolj dolgo plaéa:
na. Bodite pozdravljeni!” ‘

1z Johnsonburgha, Pa., je zO' |
pet ponovil svojo naroénino né:
rotnik Frank Becay, ki je po |
s_tal naé na.roémk v zadnph
stal, B

Enako je ponovil svojo naroc’ ]
nino rojak Anton Royce iz JO°
lieta, 11, ki z zanimanjem ditd ‘I-
Enakopravnost

Se eden naroé¢nik iz Traumka’ ‘
Mich., ki je obnovil naroénin®
je Mr. Louis Bartol, katerem®
ugaja list. N

Mrs. Frances Rozman iz Cord”
opolis, Pa., je poslala za obn°‘
vitev naroénme in pristavila * 1
notiei: “Bodite vsi lepo pozdta
ljeni!”

Mr. Frank Gerdun, bivajo& ¥ ’g !
Toronto, Canada, je 23. janu '
ja odpotoval v staro domovinés
kjer se namerava za stalno I
seliti v Gerduni §t. £ posta ¥
nica pri Crnomlju, Slovenija. M
Gerdun je bil ved let naroln
Enakopravnost in pred odhodo
je poslal naroénino &e za I
prej, da bo prejemal Enakopra¥®
nost tudi v staro domovino. |

1z Kane, Pa,, je poslal pono¥: i
no narodnino Mr. Frank Speti¢ ﬂ
ki obenem pozdravlja vse. .J
Mr. Frank Trebec iz Cecil, P8 ;;;‘U'
sé lepo zahvaljuje za redno prét
jemanje Enakopravnosti ter ﬁ“j
li, da bi jo tudi v bodode tak®
prejemal. PriloZil je denarno '-,;"{x
kaznico za obnovitev. 11'.{

Mr. George Subié iz Portland
Oregon, kiise je lansko leto Né%
rot¢il na Enakopravmost, pik.ﬁ
“Sem zelo vesel, da mi e ""'3
ljate list, sem prav zadovolle®s
z njim. Tu v Portlandu nimam® eﬂ
nobenega  slovenskega ti
Zdaj vam posljem le nekaj #°
naro¢nino, ta mesec sem krat€®s
pri denarju; visoke takse in K
rivo. Sem na penzijonu kot st
ZelezniCar in dobivam $69
setno. Drugi mesec zopet T
posljem. Zima ni Se preh“ N
prejénji teden smo imeli pet 5
¢ev snega, ki pa je Ze skopn
in temperatura znaga od 28
60 stopinj nad ni¢lo. Moé&nih
trov je dosti. Vas pozdravlja

Na$ stari naroénik Mr. ‘
Andolsek v Chicagu, IlL, s i‘.. |
tudi oglasil in obnovil narotni

|

o5

ten odbor in vsi darovalei pri-
(Dalje na 4. strani)

ter pozdravlja vse znance in P*°
jatelje. ;
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_ Tako stojijo kakor okameneli
In ne pride jim na misel, da bi
izpregovorili. Goreta solnéna ob-
la se spuséa na prerijsko morje
In obliva z rdedim sijajem nji-
hove obraze. Zdi se, kakor da bi
brav zares strmeli za gorami,
fjordi in gozdovi domacega kra-
J8, za mirno valujodimi jezeri in
zelenimi gri¢i. Naj strmijo, koli-
kor hodejo. Ne dvignejo se iz
Prerije. Slika domacega kraja,
ki 8 zivi v njihovih dugah, se
- odbija od te puste ravnine in
Samo veéa njihovo vrtoglavico.

Semkaj jih je izplavilo. Zdaj
e morejo veé nazaj. Sredi te ne-
Pojmljive prerijske puséave bo-
do danes spali in jutri se bodo
hameril Se dalje in dalje. Tukaj

0 ziveli odslej vse svoje Zivlj-

€nje. Tukaj bodo nekoé¢ umrli.

Jomovine pa¢ ne bodo nikoli veé
Videli,

Konéno se zberejo okrog ku-
hinjskih loncev. Ali nikomur se
Ne ljubi prav jesti, Zene se umak-
hejo v vozove k pocitku. MoZje Se
Nekaj ¢asa obsedijo pri ognju
In kadijo. Nocoj pozabi Ola po-
tegniti steklenico na dan in po-
Nuditi ysakemu poZirek. Samo
Predse gleda. Danes je Elza to-
liko hodila sama zase, kaj naj

t0 pomeni ? Ugitel j in Anton No- |

Teng se pogovarjata kakor pona-
Vadi o tem, kako je na Norves-
kem vse za ni¢ in kako je tukaj
Vse brez primere. Morten jima ne
Ugovarja, ampak njegov obraz
‘\-«ci.'l;_a zani¢ljiv izraz. Z uciteljery:
%jem se ne more nikoli sporaz-
Umeti in Anton je Helenin brat-—
to tvori med njima neko razdal-

- Ko se solnéna obla potaplja,
“Zaslisijo iz daljave teZek Zalosten
Blas. “Kakgen muzikant pa je
o yoraga uditelj. “Kojot je,
Prerijski volk,” mu odgovori
ik, “malo manjsi od pravega
Slvea. Navado ima tuliti tako,

Brz se zmraci in kmalu se bo-
¢i nad njimi visoko zvezdno nebo.
Da, ¢as bo iti k pocitku. Pona-
vadi spijo vsak pod svojim vo-
zom. Vsak se zavije v kozno ode-
jo, ki so jih prinesli s seboj iz
domovine in si potisne cCepico
na obraz. Kal ima otroke pri
sebi. Kmalu zatisnejo oc¢i, trud-
ni od dolgega enakomernega
dneva in zaspijo. Zvezdno nebo
je visoko in prerija tiha.

Iz nekega voza pa se priplazi
neka postava skoraj s nesliSni-
mi koraki. Elza je. Preko ramen
ima Sal. Postoji in strmi v temo,
potem se prebliza ugasajo¢emu
ognju, sede in strmi dalje.

Sicer ne more videti ni¢esar
drugega kakor pojemajoCi pla-
men in miriade zvezd nad seboj.
Ampak okrog nje ¢udovita samo-
ta.

Usoda—kaj je usoda? Da
zdaj sedi tukaj, tiso¢ milj od
svojih domadéih, poroéena s hlap-
cem Olom, ali ni to usoda? Nes-
kon¢na ravnina jo navdaja z
vrtoglavico, jo sili, da zapira
o¢i in i5¢e, kam bi se naslonila.
Kaj vidi ? Gras¢ino, hribe, jezero.
Tako lepo je spominjati se zdaj
vsega tega. Tudi odeta vidi, svo-
jo mladost vidi. Hlapec Ola? Ka-
ko se je vse to zgodilo? Kaj je
usoda ?

Bila je héi polkovnikova—o
pa¢, ampak tudi podezelski
otrok. Zgodaj je izgubila mater
in Zivela je v gozdu in na polju,
med posli in Zivino. Brati knjige
.je bilo sicer zabavno, ali molsti
krave Se lepSe. Ko je umrla ma-
ti, so zalovali odrastli po svoje,
ona po svoje. Nihée ni znal go-
voriti z njo o teh stvareh razen
enega, in to je 'bil pastir, Ola
Vatne. Hodila sta sama v gozd
in odrastli so rekli, da se otroka
igrata. Ve¢ odrastli niso vedeli.
Cas je potekal, ona je postala
gospodi¢na s kitami na hrbtu,

; r solnce zahaja.”
e N0

on hlapec. Kaj se nista morala

| vendar ali je ni klicala ta zdaj
vesela, zdaj tozeca vijolina k
|sebi? Prisla je v mesto, morala
ije v Sole, na plese, o da. Ampak

= mestni gospodje, kaksni, so bili?

| Pogresala je nekaj pri njih vseh,
\le kaj? Po mestu so disali, Za
(njimi se prav za prav ni raz-
prostirala nikaka pokrajina,
njihova narava je bila kakor s
krogom potegnjena, njihove mis-
li so izvirale iz najnovejsSega
¢lanka v ¢asopisu, pravila za do-
bro in slabo so bila zapisana ka-
kor v racunski knjigi. Bili so
ravnina, izravnana, dolgocasna,
brez razgleda. Kaj ni tedaj mo-
rala misliti na Ola? Kaj je bil
Ola? Gozdnati hribi z odmevom
pastirskih rogov, zeleni bregovi,
cingljanje zvoncev, vonj po prsti
in listju. Kaj ni bilo tako? V
Olu se je lahko zakoreninila in
uspevala. Da je bil divji? Ampak
ali bi se mogla poroéiti z mo-
zem, v katerem ni nobenega pre-
pada, ni¢ nepreracunanega, nié
omoti¢énega?

In ¢im bolj je uvidevaia, da so
se zapreke kopidcile, tembolj jo
je vabilo. In ko jo je oce po-
skusal poro¢iti s tem ali onim,
kaj tedaj? In ko so ga vojaki
preganjali kakor divjo zver cez
grm in strm, kaj tedaj? In ko je
videla s svojega okna, kako so ga
peljali uklenjenega mimo, kaj
tedaj? Ce bi se bil Ola potapljal,
—kaj se ne bi bila vrgla za njim,
da ga reSi pa éeprav sama ne
bi bila znala plavati?

Tovarisi spijo v vozovih in pod
vozovi, Zvezdno nebo je visoko in
svetlo, no¢ je tiha. Ona pa sedi
tukaj in vidi marsikaj jasneje
kakor poprej. Usoda, kaj je uso-
da?

Tedaj torej je pobegnila od
ofeta in doma in se porotily z
Olom. Kako bo odslej? Koliko
jo je stalo? Oce je pisal eno sa-
mo pismo, ves prepaden, z zata-
jeno holecino. Pustil je ¢astniSko
sluzbo, Skandal se je razvedel
povsod, preselil se je z Dyren-
dala, Pos2stio, njen dom, je bilo
prodano nekemu kmetu. Pogle-
da predse in vzdihne. Prepoz-
no je kesati se. Pred njo je sa-
mo ravnina, neskonéno umika-
joce se morje zemlje, ki nicesar
ne podpira in nicesar ne zakri-
va, ampak jo sili, da zapira oci
in bezi nazaj. In tako vstane
naenkrat vse pred njo. Ali je
moé¢na dovolj, da bo nosila to
tukaj v samoti?

EXPRESS

GIFT PARCE

L. SERVICE

po svojem solidnem in uspednem delu najbolj poznana druzba posiljanje paketov v Sloveni-
jo, je uredila svoje delo odgovarjajo¢e prilikam v Sloveniji in uvedla vrsto novih artiklov.
Da omogoti svojim klientom sprejemanje paketov brez plagevanja novo uvedene takse, je
Nasa druzba uredila vse potrebno, tako da morete, ko narofate pakete, vnaprej pladati po
narodilu 50c in s tem razbremeniti prejemnike plad¢anje teh 200 dinarjev.

PISITE NAM
N. PR.:

KOLONIJALNO BLAGO v krasno asortiranih paketih.
SINGER in PFAFF &ivalni stroji za domacte potrebe in za krojace.

, DA VAM POSLJEMO NOVE CENIKE, IN OGLEJTE S| NOVE ARTIKLE KOT

RADIO-APARATI najboljsih evropskih in ameriskih znamk za jugoslovanski tok in s skalo

&vropskih postaj.
STOFI raznih vrst:

Najboljse angleske in druge evropske 3tofe direktno iz tovarne s kompletnim priborom.

SOrtirani paketi za moske,

zenske in otroke.

MOSKO IN ZENSKO PERILO.

OBUTEY (komplétno asortirani paketi z materialom za Zevlje za mesto in dezelo) .

- STEYR-PUCH BICIKLI za Zenske in moske. Ti bicikli so najprikladnej$i za ceste v starem
faju, znamka najbolj znana in najbolj razdirjena.

Po.-'bLlJIITE SE TUDI NASE EKSPRESNE POSTAVE ZDRAVIL. Pod strokovnim zdravni-
'Mm nadzorstvom pofiljamo zdravila ix lastnih skladii¢ v USA, 3Svici, Neméiji in Franciji.

m‘KA NOC JE BLIZU! Posljite Vadim kar potrebujejo danes. Pisite nam po cenike in pre-
Pri¢ajte se o tocnosti nadih navedb. 10,000 nasih zadovoljnih odjemalcev Vam bo potrdilo

Nage trditye,

Nage cene vkljutujejo strodke dostave in zavarovalnine do najblizje Zelezniske postaje ali

PoSte prejemnika,

Celotng ali delno izgubo nadomeiéamo z novo posiljko, ali povrnemd denar.
POSILJAJTE PISMA, NAROCILA, CEKE, MONEY ORDERS NA:

EXPRESS GIFT PARCEL SERVICE

35 WEST 42nd STREET Telephones: BRyant 80252 - 0253 NEW YORK 18, N. Y., U.S.A.

|lo¢iti? Véasih je bil diviji, pa

Ola—kako ho §lo vsa leta za-
kona z Olom? Sedi in strmi in
strmi. Ogenj je ugasnil, ali zvez-
dno nebo je tako neskonc¢éno vi-
soko. Kaksna c¢udovita noé¢! Ka-
ko bo &o z Olom?

zari nad obzorjem, prerijski volk
zavija novemu dnevu pozdrav.
V vozovih pojejo petelini in kru-
lijo prasicki. Kaj imajo tudi te
s sehoj?

Nov dan, vrsta voz se znova
premakne. Prerija puhti od noé-
ne rose. Sence volov, ljudi in voz
potujejo ob strani. Ola spet pri-
¢enja prepevati. Iz neke mlake
zaslisijo gaganje rac. Kolesa se
valijo skozi travnato morje, tu-
kaj ni prav nobene poti, morebiti
tukaj prvikrat stopajo céloveske
noge. Erik Steje sekcijske znake
in gleda na karto. Cez nekaj dni
bodo tam.

Nastopila je poletna vroéina.
Ampak mnoZine snega so to spo-
mlad tako hitro skopnele, da so
nastala velika jezera. Sprevod se
jih mora izogibati, Veékrat ga-
zijo voli do trebuha v blatu. Sko-
raj bi- kolesa obtiéala. “You
damned rascal!” grmi Kal in po-
ka z bicem preko Ebbejevega
hrbta. Ola sedi in poje.

Kako dolgo so Ze na potu? In
kdaj bodo prisli tja. Da, da, zau-
pajo v Erika. Per Foll zleze k
njemu na sedez in je videti tako
¢udno bled. Zdi se, kakor da ho
ta orjaski moz s prerosko brado
vsak trenotek omahnil. “Kaj ti
je?” vpraSa Erik. “ Povej mi za
{bozjo voljo—ali tam, kamor
gremo, ni nikakega gri¢a?” Zve-
ni kakor krik na pomoé. Erik se
nasmehne: “Navadil se bo§, Per.
Samo potrpi.”’

(Dalje prihodnji¢)

Predsedniske muhe
v L1 )
e I‘O|I|O

V Zedinjenih drzavah bomo
letos volili predsednika in iz po-
rocil, ki jih beremo v &asopisih
ali sliSimo na radio, izvajamo, da
nam kandidatov né bo manjkalo.
Vec in veé jih je, katere je pik-
nila predsedniska ZuZelka, tipi-
¢no ameriSko imenovana “presi-
dential bug’’; v slovenséini bi to
laZje rekli “predsedniSka muha,”
dasi prestava ni dobesedna.

Izmed 155 milijonov drzavlja-
nov more le eden biti izvoljen za
predsednika Zedinjenih drZav.
Predhodno pa mora dobiti nomi-
nacijo ene vodilnih politi¢nih
strank. Nekateri so se Ze izrazili,
da bi radi dobili nominacijo ene
ali druge stranke; stevilni na-
daljni pa dajejo razumeti, da hi
sprejeli nominacijo, ¢ée bi jim bi-
la ponudena. Nominacija ene ali
druge stranke seveda Se ne po-
meni izvolitve, kar smo videli Ze
vetkrat v preteklosti.

ljudstvo ne voli direktno, ampak
po starem elektoralnem sistemu.
Volivei glasujejo samo za elek-
torje. Vsaka drZzava je upravice-
na do tolikega Stevila elektoral-
nih glasov kot ima zastopnikov v
cbeh zbornicah zveznega kongre-
sa. Vse stranke, ki se resno ude-
lezijo volitev, imenujejo svojo
listo kandidatov za elektorje v
vsaki drZavi in lista elektorjev,
ki je dobila vecino glasov v kate-
ri koli drZavi, potem formalno
odda glasove za svajega predsed-
niskega kandidata. Ko so izvolje-

PAPIRAMO IN BARVAMO

Prvovrstno delo, zmerne cene
Poklitite, da vam damo prosti
proratun.—Se priporotamo.

Geo. Panchur in Sinovi

16603 Waterloo Rd.-—-KE 1-2146
Trgovina s stenskim papirjiem
in barvo.

Wallpaper Steamer for Rent

POPRAVLJAMO IN
STAVIMO NOVE STREHE.,

ZLEBOVE IN FORNEZE

VAM NUDIMO PRVOVRSTNO
DELO PO NIZJIH CENAH, KER

SAMI IZVRSIMO DELO.
IMAMO 25-LETNO IZKUSNJO
Se priporoéamo v naklonjenost,

Poklitite

RKOVICH & SON
1554 E. 55 St., EN 1-2843

Rdeéa solnéna obla znova za-|

Predsednika Zedinjenih drzav |-

ni elektorji, je takoj razvidno, minacijo “dark horse.” Oznacha ki dajejo razumeti, da bi jo spre-

katera stranka jih ima veé, in
strankin kandidat, ki jih ima naj-
vec, je za vse praktiéne svrhe
izvoljen.

V prihodnjem juliju se bosta v
Chicagu vrsili narodni konven-
ciji dveh vodilnih ameriskih po-
litiénih strank, ki bosta nomini-
rali kandidata za predsednika in
podpredsednika; slednji se voli
istocasno s predsednikom. Potem
bodo nominiranci razvili kampa-

"temni ali ¢rni konj v slovenséini
ni¢ ne pomeni z ozirom na nomi-
}nacijo, v angleS¢ini pa pomeni
malo znanega kandidata. Veé-
krat se je Ze zgodilo, da sta bila
na konvenciji ene ali druge vo-
dilne politiéne stranke z ozirom
na moznost nominacije dva kan-
|didata skoro enako moéna, ven-
{dar niti eden niti drugi ni dobil
predpisanega Stevila glasov za
nominacijo. Ker pristasi enega

jeli, ¢e bi jim bila ponudena.
Zakaj je toliko drZavljanov
voljnih sprejeti nominacijo in
eventualno izvolitev za predsed-
nika Zedinjenih drZav? Ta urad
| je tezak in odgovoren, posebno
v teh razburkanih ¢asih. Plac¢a ni
ravno slaba, toda med kandidati
'so tudi milijonarji, katerim takih
'dohodkov ni treba. Nekaj se gre
'seveda za dast, kajti biti prvi
|drzavljan med 155 milijoni so-

njo za izvolitev, ki bo trajala do|ali drugega kandidata niso hoteli | drzavljanov ni mala re¢. Neka-

novembra.

Zakaj se toliko kandidatov te
ali one stranke poteguje za no-
minacijo ali vsaj daje razumeti,
da bi nominacijo sprejeli, ¢e bi
jim bila ponudena ? Saj ima prili-
ko za nominacijo samo eden kan-
didat! Za to je veé razlogov in

eden teh je, da vcasih dobi no- | ki se poganjajo za nominacijo ali |

| popustiti, so se potem zedinili za
|nominacijo tretjega kandidata.

| Tak “dark horse” je dobil
|strankino nominacijo in je v ved
:primen'h potem tudi bil izvoljen
| za predsednika. Tako upanje ima
iuajbri tudi letos ve¢ kandidatov,

|teri pa so nedvomno prepric¢ani,
ida bi hila njihova izvolitev v ko-
rist dezZele, ker da bi le oni bili
sposobni in voljni pravilno vodi-
ti ladjo republike. Ljudje smo Ze
taki, da imamo visoko mnenje o
sebi in svojih zmoznostih, Tako
predsedniSke muhe nimajo ne-
| prilik v iskanju svojih Zrtev.

—NOVA DOBA
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" PERFORMAN

ZA VSAK POSAMEZEN KRAJ ... NA VSAKI POSAMEZNI POSTAJL!

THE CARLYLE—omreZje

Spredaj lepo zgotovljen v mahoganiju.
Ob straneh in zgoraj fin Pyroxylin v
lepi trajni  mahoganij barvi. Liten,
nov “Woven Thatch” grille spopolni
sliko debrega modernega okusa, Mere:
39 1/8 in. visok; 25 in. Sirok; 22 1/4

intev globok.

$919.95

THE FIELDING—omreZje
17 intev. Lepa, moderna
oblika v Pyroxylin y boga-
ti rjavi barvi . . . v novem
Ordoba-grain efektu, ki do-
daja k lepoti. Mere: 18 1/8
intev visok; 20 1/2 inCev
Sirok; 19 7/16 intev Sirok.

Model J2030

Sigurno!

. Meodel J2055

" $360.95

20 inev.

Ne glede kije zivite...

BRODNICK BROS,

APPLIANCES & FURNITURE STORE

16013-15 WATERLOO RD.

IV 1-6072 -~ IV 1-6073

POZOR! Trgovina je odpria vsak ponedeljek, éetrtek in petek od 9. zj. do 9. zv. -
vsak torek in soboto od 9. zj. do 6. zv. zaprto celi dan ob sredah
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Zahvalna pisma iz Sodrazice

(Nadaljevanje z 2. strani)
sréne pozdrave od nase Solske
mladine, ki se Vam bo tudi Se
sama oglasila, ter od vsega udi-
teljskega zbora, ki Zeli obenem
tudi zadovoljne boZi¢ne prazni-
ke ter sreéno in uspeha poino
novo leto 1952!

“Ivanc Dora.”
&
“Sodrazica, 12. decembra 1951.

“Ravno, ko sem hotela oddati
pismo na posto, je dosel paket
stevilka 20, z 12. ducatov zvez-
kov, kopirnim in karbon papir-
jem ter devet komadov
‘sponges.’ '

“Prisréna hvala! Zdaj céaka-
mo Se paket Stevilka 1.

“Ivane Dora.”

“V vseh paketih smo prejeli:
Zvezkov 2,881, svinénikov 1,200,
peresnikov 432, peres 1,440, kre-
de tri Skatle, glavnikov 576 ko-
madov, radirk 288 komadoy, ena
skatla suhega é&rnila, 20 koma-
dov umetne brisace, devet ko-
madov rosa papir za pisalni
stroj, karbon za kopiranje, po-
klon wuéiteljskemu zboru: osem
nalivnih peresnikov, en svinénik
z mirami v Skatlici.

“Iskrena hvala za nalivne pe-
resnike, ki so nam bili res po-
trebni in nadvse dobrodosli!

“Ivanc Dora, Lesar Marija,
Brumat Marija, Rojnik Valerija,
Grdin Lojze, Yrtaénik Angela,
RoZca Fajdigova, Ivanc Majda.”

Prihodnjic bodo objavljena Se
nadaljna imena.

NOV USPEH NA KOREJI

MUNSON, Koreja, 14. febru-
arja—Obe delegaciji, ki se po-
gajati o premiriu na Koreji, sta
se sporazumeli, da bo pri izme-
njavi vojnih ujetnikov lahko
prisoten tudi mednarodni Rdeéi
kriz. Rdeé¢i kriz bo smel obiskati
taboriscéa vojnih ujetnikov.

Najbolj sporno vprasanje, ali
se morajo vrnifi vojni ujetniki
nazaj prostovoljno ali prisilno,
je Be vedno odprto. Komunisti
so ponovno naglasili, da se mo-
rajo vrniti vsi vojni ujetniki in
to v 60 dneh, ko bo podpisano
premirje. Ce ne drugace, tudi s
silo. Zavezniki pa vztrajajo na
staliéu svobodne odloditve,
KAKO JE UMRL
NESHECNEZ?

YOUNGSTOWN, O., 14, feb-
ruarja — George W. Brantner-
ja so nadli mrtvega. Njegova
glava je lezala v posodi za pre-
mog. Bila je odsekana. Mrtvaski
oglednik si je belil glavo, na
¢em je Brantner umrl. Konéno
se je odloéil v svojem poroéilu
za tole mnenje:

“Geprge W. Brantner je umrl
vsled zadavljenja: Bil pa je ali
ze mrtev ali umirajoé, ko mu je
nekdo s sekiro odsekal glavo.”
ZARADI LJUBEZNI

LONG BEACH, Cal., 13. feb-
ruarja—Buron C. Wimp, 20-let-
ni mornar pri obreZni strazi, je
skocil v morje, ko ga je ladja
nosila na odprti ocean. Ko so ga

¢ez dve uri pobrali iz vode, je|

svoj ¢in pojasnil z izjavo, da se
ni mogel utolaziti nad loéitvijo
od svoje mlade Zene, ki je nosna.
Mladega mornarja ¢aka discipli-
narna preiskava.

KAKO SE ZIVI POD
PERONOM

BUENOS AIRES, Argentini-
ja, 13, februarja — Argentinski
diktator Juan Peron je izdal na-
redbo, po kateri se dvignejo pla-
¢e delaveem in nameSéencem, a
istotasno dal zamrzniti cene. V
Argentiniji so se cene Zivljenj-
skim potrebfi¢inam dvignile od
septembra leta 1949 karza 80 7.

Zenith televizijski aparati-

Brodnick Bros. trgovina na
16013-15 Waterloo Rd. je preje-
la novo zalogo finih Zenith tele-
vizijskih aparatov, ki so po
zmerni ceni. Podrobnosti lahko
¢itate v njih oglasu, ki je priob-
¢en na drugem mestu danasnje
izdaje.

Nemoteno obnavljanje fasnzma % |’ra||||

(Nadal;evan]e)

Po racunih te gospode mora
MSI predstavljati organizacijo
za vzgojo kadrov, ki bi bili spo-

 sobni za obnovo skvadrizma. Te

kadre nekateri imenujejo ‘“‘mla-
dina operativne desnice.” K tret-
ji skupini pristevajo razne ek-
stremiste, ki so iz kakrsnih koli
osebnih razlogov nezadovoljni z
rezimom (previsoke odmere dav-
kov itd.)

Takoj ob svojem nastanku
MSI ni odkrito kazala svojega
fasisticnega znacaja. Cim pa je
kriéansko demokratska stranka
utrdila svoj polozaj v vladi, so
tudi predstavniki MSI nehali
prikrivati svoje simpatije do fa-
Sizma. Danadnji program itali-
janskega socialnega gibanja je
popolnoma fasistiéen. Njegovi
voditelji sedaj odkrito priznava-
jo, da se borijo za ponovno vzpo-
stavitev stare diktature za od-
pravo parlamentarizma in za
nadaljevanje Mussolinijeve im-
perialisti¢ne politike. Doslej jim
je manjkal le “duce,” katerega
pa so tudi konéno nasli v osebi
vojnega zlodinca princa Valerija
Borghesa.

Novofasistiéni poslanec Ro-
berti je 4. novembra 1950 na ne-
kem zborovanju v neapeljskem
gledaliSéu “Politeama” izjavil,
da ni zalitev, ¢e MSI imenuje fa-
Sistiéno stranko, temveé je to
tej stranki odnosno gibanju le v
korist in v ¢ast. Dejal je, da je
prepriéan, da se bo MSI lahko v
bliznji bodocnosti tudi javno
identificirala z bivSo ‘“Partito
Nacionale Facista,” s to “stran-
ko, ki je edina v zgodovini pred-
stavljala enacico Italije.”

Sliéne izjave so dajali in pisali
tudi drugi predstavniki MSI.
Poslanee Mieville je v glasilu
stranke “Asso di bastioni” leta
1949 napisal: “Ideja, katero raz-
§irjamo, je prav tista, za katero
smo se 30 let borili po trgih in
strelskih jarkih in smo jo zapi-
sali 8 krvjo nestetih padlih, to
je ideja borcev, povratnikov iz
vojne, invalidov in mladine, ide-
ja, ki daje duso gibanju MSL"”

Poglavitni cilj MSI je druga
fasistiéna Italija. Generalni se-
kretar tega gibanja Augusto De
Marsanich je 26. avgusta 1950
izjavil: “Vsak Italijan, ki bi ho-
tel ostati zunaj MSI, bi se sam
izkljucil iz velike revolucionarne
tradicije, ki traja od leta 1914
do 1945, in bi bil izgubljen za
italijansko narodno stvar. Mi
tezimo za tem, da zberemo okrog
sebe vse, da odpravimo sedanji
rezim, Zelimo obnoviti moralne
vrednote, vojasko cast in zve-
stobo stari prisegi (Mussolinije-
vi).”

Fasistiéno gibanje se danes v
Italiji tako svobodno razvija, da
“migini,” kakor imenujejo pri-
padnike MSI, s ponosom izjav-
ljajo, da so fasisti in da med ita-
lijanskim narodom zopet oZiv-
ljajo Mussolinijevo koncepcijo
socialnega nacionalizma. Visek
predrznosti je bila nedvomno iz-
java, ki jo je dal generalni se-
kretar De Marsanich ob ponov-
nem izidu “I1 Popolo d'Italia.”

Dejal je, da obzaluje ponovno
izhajanje tega lista, toda le za-
to, “ker je nedostojno ponovno
uporabljati naslov lista, ki zara-
di svoje zgodovinske vrednosti
in imena svojega ustanovitelja
(Mussolinija) stoji previsoko,
da bi si mogel kdo predrzno la-
stiti pravico do njega. Za Marsa-
nicha je to bogoskrunstvo.”

Kako je mogode, da novo fasdi-
sticno gibanje nihée ne prega-
nja, ¢eprav njegovi VOdltelJl od-
krito priznavajo, da ‘so fasisti
in da hocejo odpraviti sedanjo
parlamentarno ureditev drzave.
V politiénih doloébah italijanske
ustave, je tudi élen 16., ki se gla-
gi: “Italija, ki se je na osnovi
¢lena 30 sperazuma v premirju,
obvezala, da ho ukrenila vse za
razpustitev fasistiénih organi-
zacij, se obvezuje, da ne bo na
svojem ozemlju dovoljevala ob-
navljanja organizacij te vrste,
ki bi imele politi¢en, vojaski ali

polvojasSki znacdaj, in_katerih
cilj bi hil, da ljudstvu odvzame-
jo demokrati¢ne pravice.”

MSI ima vse karakteristike
take organizacije, toda kljub te-
mu ga do danes S$e niso razpu-
stili. To pomeni, da imajo naj-
vi§ji vladni predstavniki interes
na tem, da MSI obstoja. V reviji
“Il Ponte” pise Ruggero Zan-
gradi:

“Se vedno Zive tisti, ki so nek-
daj dali mandat Mussolinijeve-
mu fasSizmu, in kar je najvaz-
nejse, Se danes so na svojih sta-
rih polozajih, To so veleindustri-
jalei, ki so bili leta 1944 tako ne-
sramni, da so gradili na severu
trdnjave za Nemce, hkrati pa so
na jugu obnavljali pristaniSéa
za Anglo-americane, to so zem-
1jiski posestniki in baroni, viso-
ka birokracija, zlasti vojaska in
policijska, visoka duhov&dina.”

Uradno dovoljenje za ustano-
vitev zakonite novofasisti¢ne or-
ganizacije ima svojo zgodovi-
no. Takoj po konéani vojni so se
vse italijanske stranke pricele
vrteti okrog bivsih fasistov in
jih snubiti zase. Do najostrejse
borbe je prislo pred glasovanjem
za republiko ali monarhijo. Te-
daj se je tudi Nenni v imenu so-
cialistev in komunistov pogajal
z bivSim generalnim tajnikom
fasistiéne stranke
kateremu je ponujal Siroko am-
nestijo za fasiste, ¢e bodo glaso-
vali za republiko, Republikansko
krilo kri¢anske demokratske
stranke pa je poleg amnestije
obljubilo tudi dovoljenje za
ustanovitev MSI,

Vendar to niso bile edine zve-
ze kominformovcev s fasSisti.
Domneva se celo, da je Komuni-
stiéna partija Italije financirala
izdajanje faSisti¢nega lista
“Pensiero nazionale.” V zadet-
ku leta 1947 so se komunisti jav-
no pobratili s fasisti pred spo-
menikom padlim v Peruggi. Biv-
§i fasSistiéni funkeionarji, kakor
na primer Davide Lajolo in Pie-
tro Ingrao, so Se danes na vodil-
nih mestih kominformovskega
tiska v Italiji. Kominformovei
pa se Se nadalje trudijo, da bi
pritegnili v svoje vrste ¢im vel
fasistiéne mladine.

Najvecjo podporo dajejo fa-
Sistom krscanski demokrati,
predvsem pa Vatikan. Po mne-
nju italijanskih politiénih kro-
gov vzdrzuje zvezo med krséan-
sko demokratsko stranko in
MSI misinski poslanec Almiran-
te, med Vatikanom in MSI pa
podpredsednik KatoliSke akecije
Gedda, ki je tesno povezan z De
Marsanichem. Kr§¢ansko demo-
kratski stranki je MSI potreben
kot zaveznik v borbi proti leve-
mu bloku. PodpredSednik Kato-
liske akcije Gedda meni, da je v
borbi proti leviei potrebno upo-
rabljati odloénejsa sredstva, za
kar mu je potrebna tesnejsa zve-
za z MSI,

Sekretar MSI Marsanich pa
upa, da bo po Katoliski akeiji
prej ali slej spravil svojo stran-
ko v kako koalicijsko vlado. V
zadnjem ¢asu se mnogo govori
o ustanovitvi “Nacionalne fron-
te,” v kateri bi se morali zdru-
ziti Katoliska akecija, MSI, mo-
narhisti in morda celo liberalei.

Ttalijanski novofasisti ne isce-
Jjo zvez samo s politiénimi pred-
stavniki Vatikana, temveé Zele
vpostaviti najboljée odnose tudi
s klerom. V svoji organizaciji $i-
Sirijo po zgledu Spanskih fran-
kistov praktiéni katolicizem in
80 se udelezevali tudi najrazli¢-
nejsih verskih manifestacij ob
svetem letu. Skupina misinskih
voditeljev je bila na lansko ob-
letnico padca fadizma 26. julija,
sprejeta v posebni avdienci pri
papezu. Sicer pa je bil Vatikan
tudi v ¢asu faSistiéne diktature
najmocnejgi zaveznik fasistov in
torej ni ¢udno, da danes obnav-
lja staro tradicijo.

Nihée se torej ne more ¢uditi,
da je rimsko sodisée izdalo do-
voljenje za izhajanje fasistiéne-
ga lista “Tl Popolo d'Italia.” Ce-
prav so takoj po izidu prve Ste-

#¢| vilke prijavili sodi¢u glavnega

urednika zaradi 2zagovarjanja
faSizma, to stvari nié ne izpre-
meni, ker mu bo proces verjetno
naredil le ve¢ reklame.

Po vsem tem se upraviceno
lahko vprasamo, kako si upa ita-
lijanska vlada v takih okolisdi-
nah prositi za revizijo mirovne
pogodbe, ko notranjepoliti¢ni
polozaj kaZe na najvedjo nevar-
nost, da pridejo v Italiji na kr-
milo ponovno tiste sile, ki so
odkrito nasprotovale demokra-
tiéni ureditvi, zlasti pa ohrani-
tvi miru v svetu. A. 8.

(Po “Slovenskem porocevalcu”)

DR. RIBAR ZASTOPA
JUGOSLAVIJO

LONDON, 14. februarja —
Semkaj je dospel iz Beograda,
predsednik presidija, to je pred-
sednik zvezne zakenodaje Jugo-
slavije dr. Ivan Ribar, ki bo za-
stopal Jugoslavijo na pogrebu
pokojnega kralja Jurija VI.

“SOCIAL SECURITY"
PRIDE PRAV

TROY, N. Y., 14. februarja—
Mrs. Anna Mary Robertson
Moses, ki je znana pod imenom
grandma Moses in “self-made”
slikarica, je dodakala starost 91
let. Zaprosila je za izkaznico
“Social Security” in jo je tudi
dobila. V proénji za izkaznico je
navedla, “da zaposljuje sama
sebe.”

SPIJONAZNI PROCES
V GRCILJI

ATENE, Gr¢éija, 15. februarja
—Danes se je zacel v Atenah
pred vojaskim sodistem velik
Spijonazni proces zoper 29 oseb,
med katerimi je pet Zensk. Obto-
zenci, tako pravi obtozba, so iz-
sledili v notranjosti Gréije veli-
ko vohunsko mreZo in so posilja-
li iz Gréije vojaske informacije,
to pa drZavam za Zelezno zaveso.

USTANOVLJENO 1908
Zavarovalnino vseh vrst vam to¢no preskrbi

HAFFNER INSURANCE AGENCY
6106 ST. CLAIR AVENUE

Turatijem, | —

Domaéi mali oglasnik

MONCRIEF

GRETJE AL!
UMETNO PREZRACENJE

GOSTILNA

FRANK MIHEIC CAFE
7114 ST. CLAIR AVE.
Dobro pivo, #ganje in prigrizek
ter slastno vino
< ENdicott 1-9359
Odprto od 6. zj. do 2.30 Zj.

FRANK in JENNIE HRIBAR
priporotata v obisk svojo

BLUE DINE GOSTNLNO
6911 ST. CLAIR AVE.
Vedno dobro pivo, vino in Zganje—
Igra Lee Novak orkester
vsako soboto.

GOOD TIME CAFE

89413 ST. CLAIR AVE.
Victor in Antka Holevar
Za kozarec dobre pive, Zganja ali
vina in okusen prigrizek, obistite
naso gostilno. Serviramo kokogjo
petenko in steak vsaki dan.
Imamo odprto tudi ob nedeljah pop.

THREE CORNER CAFE
1144 EAST 71st ST.

FRANK BARAGA, lastnik
Izvrstno pivo — vino — Zganje
in okusen prigrizek.

Se priperotamo

GORDON PARK CAFE

7901 ST. CLAIR AVE,
Joe Knaus - Joe Repar, lastnika
Kadar zaZelite kozarec dobre pi-
ve, vina ali Zganja, pridite k nam.
Vedno prijazna druZba.
Postrezemo z okusnim prigrizkom.

MOLLY'S BAR

7508 ST. CLAIR AVE.
Mr. in Mrs. Mike Fuches, lastnika
Vabimo prijatelje na obisk nase
moderne gostilne, kjer vam postre-
Zemo vedno z najboljSim pivom,
vinom in Zganjem ter z okusnim
prigrizkom. FINA GODBA ZA
ZABAVQ VSAKO SOBOTO.

PARKVIEW TAVERN

7900 ST. CLAIR AVE.
Stanley in Mamie Marin, lastnika
Nafe goste vedno postrezemo z naj-
bolj8o pivo, domatim in importira-
nim vinom in Zganjem. Vedno do-
bra kdruﬁt&im: Se priporotamo za
obisk.

NOVAK’S LOUNGE
BAR

5705 ST. CLAIR AVENUE

.

So pijafo, in okusnim prigrizkom.
Dobra drui€ina,

" THE-HENRY [FURNACE CO., Medina, Ohio

Priporotamo se prijateliem in znan-
cem v obisk. PostreZzemo z najbolj-

ZA DOBRO PUIJACO
IN PRIGRIZEK
obistite

LOUIS in JEAN STRUKEL
6220 ST. pLAlR AVE.

Ekonomiéno za dga,
lastovati
OLJE
Ekonomiéno za ==
vzdrzevati G

GOSTILNA

JOHN SAURIC

JOHN LENARSIC
CAFE — 7601 ST. CLAIR AVE.
PIVO - VINO - ZGANJE
Vedno dober prigrizek in prijazns
druzba.

Mr. in Mrs. Anton Kotnik

GOSTILNA
7513 ST. CLAIR AVE.

Za kozarec dobre pive, vina ali
%ganja ter za okusen prigrizek
pridite X nam,

Vedno prijazna postreiba in
‘vesela dru¥ba.

HECKER TAVERN

John Sustarsi® in Frank Hribar
ENdicott 1-9779
1184 EAST 71st ST.
Pivo, vino in Zganje ter okusen

prigrizek,
Odprto do 2.30 zjutraj

AVTOMORBILSKA
POSTREZBA

MAX’S AUTO BODY SHOP
1109 E, 61st ST, — UTah 1-3040
Max Zelodec, lastnik
Nove avte, ki so poskodovani,
popravimo, da zopet zgledajo
kot novi.

SUPERIOR BODY & PAINT

COMPANY
POPRAVIMO OGRODJE IN
FENDERJE
Prvovrstno delo.
rank Cvelbar
6605 ST. CLAIR AVE.—EN 1-1633

RICH BODY SHOP
1078 E. 64 ST. — HE 1-9231
FRANK RICH, lastnik
, Popravljamo motorje, zavore in
ogrodja ter sploh vsa popravila
pri avtu.

Barvanje avtov je nafa posebnost.
Delo_prvovrstno.

RE-NU AUTO BODY CO.
982 E. 152 ST.

Popravimo vas§ avto in prebar-
vamo, da bo kot nov. Poprav-
ljamo ogrodje in fenderje.
Varimo (welding).

J. POZNIK — GL 1-3830

- CVETLICARNE
SLOVENSKA CVETLICARNA

Jelercic Florists

15302 WATERLOO RD.
IVanhoe 1-0195

THOMAS FLOWER SHOP

SLOVENSKA CVETLICARNA
15800 WATERLOO RD., IV 1-3200

Albin, Andy in Fred Thomas,
lastniki

Cvetlice za poroke, pogrebe in
druge namene. Tofna postreZba.

BARVAR

- —
p—

Oglasajte v = = -
Enakopravnosti |

FRANK KLEMENCIC
Barvar in dekorator
18715 MUSKOKA AVE.
Tel.: IV 1-8546

Pti orotam se za barvanje in de-

oriranje. hi§ in poslopij, zunaj in
znoul-luj Jaméeno delo po zmernih
cena

JOHN PETRIC

GEORGE KOVACIC

UNIJSKA BRIVNICA
(preje Lipanje)
Vedno najbolisa posluga.

Se priporotava.
761 EAST 185ith STREET

Prijatel’s Pharmacy

PRESCRIPTION SPECIALISTS
Zastonj pripeljemo na dom
St. Clair Ave,, vogal E, 68 St.

ENdicott 1-4212

VAS MUCI REVMATIZEM?

Mi imamo nekaj posebnega proti
revmatizmu.

Vprasajte nas.
MANDEL DRUG CO.
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C.
15702 Waterloo Rd.—KE 1-0034

ANTON HIBLER
6530 St. Clair Ave.

EX 1-8316
priporo¢a v naklonjenost
svojo zlatarno vsem
Slovencem in Hrvatom
Kot izufen urar v stari domovini,

prvovrstno popravi ure vseh izdel-
kov ter zlatmino.

WIDGOY’S PHOTO STUDIO

485 East 152nd St., IV 1-6939

Se pnporocamo za izdelavo poro-
¢nih, druzinskih in vseh drugih slik
po zmernih cenah.

ODPRTO OB NEDELJAH

* PRODA SE

blago na jarde in vso opremo, ker
gremo 1z trgovme

Vpra pri
IRENE'S FABRIC SHOP

7202 ST. CLAIR AVE.
Odprto od 9. zj. do 8. zv.

RAZNO

e

SKORO NOV STOKER
se proda za samo $30.
Poklitite
IV 1-7540

NAPRODAJ

Dve hisi vsaka za 2 druzini
“side-by-side”; vsako stanovanje

ima 5 sob, vsako svoj fornez in ga-
razo. Vsaka hiSa ima

Na Waterloo Rd,
Za podrobnosti poklitite
KE 1-5663

|

" SOBE V NAJEM

MIRNA ZAKONCA
OBA ZAPOSLENA ISCETA 3 ALI
4 SOBE V COLLINWOODU
ALI EUCLIDU.
Pokli¢ite pred 2. uro popoldne.
KE 1-4126

P2 500" Seana.
vanje prazno. Cena $15,000 vsaka. »f_

DELO DOBIJO MOSKI
ﬁ.

——

Production Clerk

Mora imeti nekaj izkudnje v
tipkanju.

Pla¢a od ure in nadurno delo.

Prosta zavarovalnina in druge

podpore,

BUCKEYE BRASS &
MFG. CO.
6410 HAWTHORNE

OPERATORJI

ZA
TURRET LATHES
PRODUCTION LATHES
BROACHERS
CENTERLESS GRINDERS

Plata od ure in nadurno delo.
Prosta zavarovalnina in druge

podpore.
BUCKEYE BRASS &
MFG. CO.
. 6410 HAWTHORNE

REPUBLIC
STEEL

RABI IZURJENE
ELECTRICIAN HELPERS

CRANE OPERATORJE
(overhead electric)
FIREMEN
(Licencirani)
MACHINISTS
(Maintenance) _
MECHANICAL HELPERS

MOLDERS

(Iron and steel floor)

PIPEFITTERS
(Velika dela)
RIGGERS
(Stavbinsko Zelezje)

STATIONARY ENGINEERS
(Licencirani)
ZIDARJE ’
(Fire brick)

Dobra plafa od ure in prilike.
Potitnice, penzije, zavarovalnina
in hospitalizacijska
podpora je na razpolago.
Zglasite se v
EMPLOYMENT OFFICE

REPUBLIC STEEL

INDEPENDENCE RD.
pod CLARK AVE. MOSTU

————r

V najem se odda sobo
ZA POSTENO IN MIRNO
DEKLE.,

Vprasa se na
1010 EAST 63rd ST.,
/UT 1.9658

HISE NAPRODAJ

HISA
NAPRODAJ

Hisa za 2 druzini, 10 sob, blizu
cerkve sv. Vida. 2 forneza, gara-
za, velika lota. V prvovrstnem
stanju. Lahko takoj prevzamete:
Cena zelo zmerna ker se mora
prodati.

Za podrobnosti se obrnite na

JOSEPH GLOBOKAR
986 East 74th Street
HE 1-6607

DELO DOBIJO MOSKI

LIVARSKI
DELAVCI

Sedaj sprejemamo proSnje za
sledefa dela v nasi novi
livarni:

JOBBING MOLDERS
MOLDING MACHINE
'OPERATORJE
CHIPPERS AND GRINDERS
SAND MIXING EQUIPMENT
SHOT BLAST

lzvrstne plada od ure poleg vsote
dovoljene za Zivljenjske stroske.
Prosimo, zglasile sé osebno y

naSemu uposljevalnemu uradu na

ENGLE RD.
JUZNO OD BROOKPARK
FORD

FOUNDRY

TAPCO

Employment urad bo odprt z&
intervuje ob sobotah in nedelJah
od 8. zj, do 4. pop. poleﬁ
delavnikih od 8. zj. do 5, poP-

BULLARD OPERATORJI
TURRET LATHES
GRINDERS
TOOLMAKERS
SURFACE GRINDERS

CERTIFIED
ARC WELDERS

FORGE SHOP

VSAKOVRSTNI DELAVC
ZA TOOLROOM ZA
POSPESENJE DELA NA
JIGS IN FIXTURES

Prosimo, prinesite dokaz
drZavljanstva.

Morate biti pripravljeni delath
katerikoli Sift,

Stalno delo.
Nadurno delo.
Visoka plata od ure.
Prilika do napredovanja.

Thompson

Products, Inc.
23555 EUCLID AVE:

|
|

PR T —  ———
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YOUR FRIENDLY NEIGHBOR

NORWOOD COMMUNITY COUNCIL NEWS AND COMMENTS

Arrangements are presently
being made to schedule Auxil-
iary Bishop Flody L. Begin,
pastor of St. Agnes’ Church, as
the guest speaker at the coming
Norwood Community Council
meeting to be held on Thursday,
February 28th at 7:30 p. m. in
the St. Clair Recreation Center,
6250 St. Clair Ave.

' &

WORDS OF WISDOM: “We
are social beings. No one is suf-
ficient unto himself. Everyone
contributing what he knows best
makes a pretty good world.”
These are the words of Bishop
Begin who has appeared before
several community council
groups recently lending active
support and advisory assistance
to neighborhood groups such as
the Norwood Community Coun-

- cil—dedicated to saving what is
good in the neighborhood and
improving what is bad. One of
the greatest benefits of a neigh-
borhood group, Bishop Begin
points out is that neighbors get
to know one another and find
that they like one another; and
Lelping each other, they help
themself as well.

2 ()
IMPORTANT NOTICE
To all residents and pro-

perty owners of East 58th
Street, East 60th Street,
Glass Avenue, and vicinity!

Final hearing regarding
Cutter Salvage Corporation,
1132 East 60th Street, be-
fore the Zoning Board of
Appeals, Room 520, City
Hall, has been postponed
until Monday, February 25
at 9:30 a. m.

Neighbors in the vicinity of
the Cutter Salvage Corporation
are strongly urged to attend this
important hearing and voice
Your opinion. Don't neglect this

' CHICAGO, ILL.

privilege—you may not have
another opportunity later.

(P

“NO PARKING” ON ST.
CLAIR: A meeting of St. Clair
Avenue merchants: is being
called by John Kovacic of the
Norwood Men's Shop for Tues-
day, February 19th at 7:30 p. m.
in the St, Clair Recreation Cen-
ter, for the purpose of discuss-
ing the purpose and effects of
the proposed “No Parking”
ordinance for several 1nain
streets, including St. Clair Ave-
nue, now under cohsideration by
the City Council.

@

PAY ATTENTION: The big-
gest thing on the agenda of the
City of Cleveland today is the
Urban Redevolpment Program.
According to Mr. Ernest J.
Bohn, City Plan Commission
chairman, this program means
different things to different
people.

To us, here in the Norwood
Community - Council area (East
55th Street to East 79th Street,
north of Superior Avenue) it
should mean preserving all that
is good and wholesome—our
homes, our schools, our chuches,
our social structures—our com-
munity life, all of which resulted
from the efforts of the people
living here, Let’s not endanger
the future welfare of all this by
apathy.

NOW IS THE TIME FOR
ALL GOOD FRIENDS AND
NEIGHBORS TO COME TO
THE AID OF THEIR NEIGH-
BORHOOD! Join your Norwood
Community Council! Call HE
2-0671—"“Your Friendly Neigh-
bor.”

—Mrs, John Petroveic

Old Lady: “Son, can you di-
rect me to the Savings Bank?"

‘Boy: “Yes, ma’am, for a quar-
ter:"

FOR BEST "0Old Lady: “Isn't that high
RESULTS IN pay, my boy?”
ADVERTISING Boy: “Not for a bank direc-
CALL 1 3
DEarborn 2-3179 Chgcago, 1.
BUSINESS OPPORTUNITY| WANTED TO RENT

PARKING LOT
Must sacrifice.
Call:
WEDbster 9-3771
Between 9 a. m. to 4 p. m.

—

HELP WANTED

HIGH
SCHOOL
GRADUATES

Excellent positions available for
general office work
Pleasant working conditions
Permanent work

DEEPFREEZE

2301 DAVIS ST.
N. CHICAGO, ILL,

R —

T ——

[MPERATIVE! Please help mother
and two children (boy 13, girl 8)
locate a 4 room unfurnished,
unheated apartment, southwest
Meet moderate rental. Take pos-
sesion at once! Kindly call Mrs.
Ludwig — BIshop 7-0898 or

Blshop 7-6740

VET, wife, 2 well behaved children
need 4-5 room unfurnished apart-

ment. Best references.

COrnelia 7-1581

HELP WANTED MALE

STANDARD BRANDS
NEEDS
SEMI-SKILLED
MALE & FEMALE

FACTORY WORKERS

MUST SPEAK
AND WRITE ENGLISH
Also MECHANICS
GOOD PAY
GOOD WORKING CONDITIONS
APPLY AT
EMPLOYMENT OFFICE

2133 W. PERSHING RD.

® NEWLY REMODELED BALLROOM
@ MEETING ROOM

FOR COMPLETE DETAILS WRITE OR PHONE:
A. E. DEGERMAN, Manager
FRanklin 2-2363 .

EREVOORT HOTEL

MADISON STREET, EAST OF LA SALLE
/ In the Heart of the Loop

© BANQUET ROOM

nity to

Dot Ty FEMALE HELP WANTED
STENOGRAPHERS
Wil

consider conseientious beginners. Diversified duties; opportu-
10 use your own initiative.
conditions, — Phone for appointment

GREYVAN LINES, INC.
SUPERIOR 7-4185 — MR. IKOLA

Good salary. Excellent working

“LIBERTY BELLES”

One of women's most deep-
rooted desires, and one that is
essential to their happiness, is
to be needed. If that is so—and
it is obvious to anyone who
knows women that it is—then
there isn’t a more rewarding,
satisfying career for American
women than-the one that awaits
them in either the U. S. Army
or the U. 8. Air Force. For it is
a fact that they are needed in
both Services. Army and Air
Force commanders, at home
and abroad, are sending increa-
singly urgent requests for more
Waes and WAF.

Women have come of age in
the military establishment.
Theirs is a demonstrated worth,
won by the success achieved by
servicewomen in World War II,
when their pioneer efforts earn-
ed them the respect and admira-
tion not only of the military es-
tablishment but'of the Ameri-
can people as well.,

With the rapid expansion of
the Armed Forces, made neces-
sary by troubled world condi-
tions, the need for women in the
Services today is acute. There
are hundreds of jobs they can
do expertly. Aside from the ob-
vious jobs at which they excel,
such as stenography, typing,

and ,other clerical and admini-|

strative work, there are scores|day? The answer is almost every

of other interesting jobs they
can handle well. They range
from radio traffic analyst to in-
telligence specialist. And, of
course, no one can take women'’s
place in the great humanitarian
field of providing ezpert medi-
cal care for our soldiers and air-
men.

The need for women irr the
Services cannot be over-empha-
sized; it is a matter of deep con-
cern to Army and Air Force
commanders. Military leaders
feel that if the whole story of
the unlimited opportunities
which exist for women within
the Seryices was generally
known they would enlist in the
Army and Air Force in suffi-
cient numbers. And it is a fact
that the matchless opportuni-
ties awaiting women in the
Armed Forces would delight
Susan B. Anthony, that. great
champion of women's rights. To
reiterate: Need and unparallel-
ed opportunity—these are two
cogent reasons for every young
woman to seriously consider a
career in either the Army or the
Air Force.

There’s another reason, too.
Women like to feel that they are
in the middle of things, and
that's exactly where they’ll be
in the Army and in the Air
Force. Along with their male
the gratifying knowledge that
they’ll be writing new pages in

CARST MEMORIALS

Kraska kamnosetka obrt
15425 WATERLOO ROAD
IVanhoe 1-2237

Edina slovenska izdelovalnica
nagrobnih spomenikov

FOR

TELEVISION &

RADIO REPAIR
Anthony Debeljak
IV 1-5437 4-8 p. m.

LOW RATES AND
'HELPFUL TERMS%

|

the history book at one of the
most critical periods in the na-
tion’s history.

Women justly proud of their
individuality, and many are
fearful of losing it in the Serv-
ices. But that’s simply not true.
A Wac or a WAF can wear her
hair long or short, just so it is
arranged neatly and is in mo-
derate style. She can have
bangs or a chignon, and she can
wear nail polish or not as she
likes. After her initial training
period, she has lots of leisure
after-duty hours to do with as
she pleases. And, ®he'll have
plenty of opportunity to meet
young men who have also en-
tered the service of their coun-
try.

Barriers which confronted
women in the Services during
World War II have largely dis-
appeared. First, women conclu-
sively proved that they have the
ability to handler military jobs,
and the public’g attitude has
changed. Second, a great majori-
ty of the women who were in
service liked what they did,
where they went, and what they
saw. And they told their young-
er sisters about it.

What sort of jobs are open
to women ‘in the Services to-

kind of job—with heavy empha-
sis on administration, medical
service, and supply. For admini-
stration this means they are as-
signed to recruiting, legal bran-
ches, company or personnel
management, among others. -,
In the medical career fields
they are in hospital wards, eye,
ear, nose, and throat clinic, op-
erating rooms, psychiatric work,
occupational and.physical thera-
py, X-ray, and. dental offices
and laboratories.

Supply takes them into dozens
of jobs, from handling uniforms
to airplane parts and supplies in
quartermaster, ordnance, signal,
medical, and chemical units. In
the other categories, the Army
and Air Force use women in
mapping, motor transportation,
photography, food service, sci-
entific service, laboratory work,
public relations, intelligence, and
personnel,

The Air Force has many in-
teresting assignments for women
in the aireraft warning service,
working as radio, radar, and
telephone operators, clerks, and
plotters, and others in allied jobs
in the Air Force’s world-wide
communications network. \

When an enlistee arrives at
the railroad station nearest the
training ‘center, she is taken to
the post or air base, assigned to
a company or a squadron, and |
spends her first week in “pro- |
cessing.” This consists of the
issuing of uniforms designed by
leading fashion experts, and
other necessary clothing which
is tailored for looks as well as
wear; inoculation against the
most common epidemic diseases;
the undergoing of further apti-
tude and classification tests
which will play a role in deter-
mining the future training and
assignment of the recruit, and
the beginning of orientation to
military life.

Actual training begins after
processing is completed. The
term “basic training!’ describes
this important period exactly.
it involves instruction and prac-
tice in the fundamentals of a
variely of things military. In
short, enlistees are indoctrinated
in all phases of the life upon
which they have now entered.
they make new friends and
share experiences with women
from all parts of the country and |
(ind barracks life a stimulating |
and pleasant experience.

After the Wac or WAF, finish-
¢s her basic training she is sent

to another school to be Atrlained
in the speciaity job' counselors
have mapped out for her, unless |
her experience immediately
qualifies her for one of the many
zervice opportunities open to her.
In that case, she goes directly
to her new job.

She has an opportunity to be
an officer if she wishes to be and
can make the grade in leader-
chip, ability, poise, and person-
ailty, and if she has had at least
2 years’ credits toward a de-
gree in a recognized college or
university. For women who have
not had college training, the
Army and Air Force provide a
special test which, if passed, will
allow the candidates to go to the
Officer Candidate Schools. Fu-
ture WAC officers are in train-
ing at Fort Lee, Va., while fu-
ture WAF officers are trained at
Lackland Air Force Base, Tex.

Therefore, if women feel the
need to be needed, either the
Army or the Air Force is the
place for them. Their presence
in the Services in large numbers
is essential if the Armed Forces
are to be truly representative
of the American way of life and
of the democracy which towers
as a symbol of hope to the op-
pressed peoples of the world.

f One of the best year-around res.

olutions you can make would be to
keep the family medicine cabinet
stocked with basic items needed for
family first aid.

Where there are children, you
can generally count on bruises,
falls, scratches, burns and minor
jllnesses. These can be met with
calm, well-ordered action if you
have on hand simple aids like a
thermometer, an antiseptic, sterile
cotton balls for applying it, and
sterile bandages to cover any
seratch or wound. For cuts or
scrapes too large to be covered
with a strip dressing, you'll need
a package of sterile gavze pads
which are individua! y-wrafpged

and ready-to-use bandages o ne,

surgical gauze. These neat squares
can be taped over a wound to keep
out dirt, foil chances of infection’

Start 1952 Right—Stock Up
Family “Safety Center”

and protect the wound from cloth-
ing. The individual %lassine en-
velopes keep them sterile until you
are ready to use them. |

Also, check your cabinet sup-
plies to see that they include a
Lurn remedy, aromatic spirits of
ammonia, witch hazel, boric acid,
bicarbonate of soda and rubbing
alcohol, You'll also find adhesive
tape, roll gauze bandage, and
patch and spot dressings handy. |

Then, nearby but not in the
cabinet, you may want to keep a
basic first-aid book, a hot water
butile and an ice bag, |

Things that have no place in a
fomily first-aid center: unlabelled
bottles, unrolled soiled bandage,
old preseriptions. inelude in your
New Year’s resolution a clause

The age old warning to cook
pork thoroughly is still needed,
E. B. Buchanan, Deputy Health
Commissioner, warns. Improper-
ly cooked pork may transmit a
harmful parsitic disease- trichi-
nosis. i
The United States Bureau of
Animal Industry has issued the
following warning:
1. No practical method of
meat inspection has been de-
vised to determine with certain-
ty the presence or absence of
trichinae in pork.
2. Fresh pork should be cook-
ed until it becomes white and is
no longer red in the center.
There is no need for anyone to
become ill with trichinosis, the
prevention is so simple. Just
cook pork thoroughly; never

\make pork a “rare treat.”

UNNECESSARY DEATH

Carbon monoxide gas is odor-
less, tasteless, colorless—and
the cause of several unnecessary
deaths each year in Cleveland.
Policemen assigned to the Sani-
tary Unit of the Division of
Health investigate every carbon
monoxide poisoning and, accord-
ing to Captain Leo Schamadan,
in charge of this Unit, the inves-
tigations show that these deaths
could have been prevented!

Carbon monoxide gas poison-
ing is caused by the incomplete
burning of fuel oil, gasoline,
heating gas or coal in a tightly
closed room or car.

IN YOUR CAR

1. When you run your car in-
side the garage, always be sure
garage doors are open and stay
open,

2. In a parked car with the
motor running, be sure a window
is open.

3. If you drive long distances,
be sure that access to fresh air
15 provided either through an

NOT A TREAT RARE

4. If you feel sleepy or dizzy
or your head starts to ache,
stop driving at once and get out
of the car for fresh air.

5. Running motors give off
carbon monoxide gas, but it is
principally when the car is tight-
ly closed and gas enters through
a broken exhaust or tailpipe that
the hazard of poisoning results.
See that the exhaust system of
your car is in good repair!

IN YOUR HOME

1. When your stove or fur-
nace smokes, or there are odors
coming from hot air registers, it
is due to improper combustion
or a cracked fire pot. Carbon
monoxide gas may be escaping
into your home. However, this
deadly silent gas may be present
without. these signs.

2. Houses that are made near-
ly airtight by storm windows
increase the likelihood of carbon
monoxide poisoning if the fur-
nace is not properly adjusted.
If you hdave basement storm win-
dows, make sure that enough
air gets into the basement to
provide proper combustion for
the furnace.

3. Gas water heaters should
be properly connected to a flue.
Make sure that flues are clean
and that the draft is not check-
ed so completely that fumes
from the furnace come back in-
to the house.

The greatest hazard in Cleve-
land is from bedroom radiant
heaters improperly connected to
the outside air. The blue seal
of approval of the American
Gas Association is displayed on
all heating and cooking devices
approved by the City of Cleve-
land. Cooking devices approved
by the AGA require no flue con-
nections. However, all heating
devices require flue connections

open window or fresh-air vents, to the outside air.

:

5%

na vsake $tiri minute de

hoéejo ve¢ postrezbe.

Zahteve rastejo. Pa tudi

TELEPHONE

that you'll discard them. -

Trije novi telefoni
vsake S$tiri minute

o

V preteklem letu smo instalirali tri nove telefone .

fonov na dan! To pomeni nove telefone, . . .
samo izpremembe ali premescenja.

za nove telefonske konstrukcije . .
da damo vsakemu na¥emu odjemalcu postrezbo, ki
jo hoée, kakor hitro mogoce.

THE OHIO BELL -

-

Mi smo neprestano na délu, da preskrbimo ve¢ in
bolje postrezbe za odjemalce Ohio Bell sistema.

lovnega dne , . . 360 tele-
ne

Ve¢ kot osem od vsakih deset druzin v nadem
teritorijo ima zdaj naso postrezbo. Toda e ved
" druzin hoce telefone in mnogi sedanji odjemalci

mi rastemo, da zahtevam

ustrezemo! Mi izdamo nad $1,000,000 vsak teden

. za razdirjenje,

@

COMPANY



BROTHERHOOD WEEK

It may sound futile to talk about brotherhood when half the’
world is doing its best to deny the meaning of the word. On the!
contrary, this is precisely the time to begin talking about brother-
hood. That is, if we hope to retain a decent sanity in this country | 19

and later to serve as an effective
The National Conference of

Charles Evans Hughes among others, is now engaged in the cele- |
bration of Brotherhood Week. It is an annual observance, built
around Washington's birthday. Surely it is more meaningful thist

year than ever before.

6231 Si. Clair Avenue

{ENGLISH SECTION|

HEnderson 1-5311-12

Births ‘

Mr. and Mrs. Robert McHugh,
healing agent for Europe. , 510'Newt';lon bf‘:\\;;nuef, areb atr)l-
LTS | nouncing e 1r of a any
Ctighionsstl s ous, founded Yol o et NaRN B e 4
ithe former Ann Cvek, daughter |
\of Mr. and Mrs. John and An.|
gela Cvek of Newton Avenue, |

The avowed purpose of the National Conference, which looks|Who became grandparents for|
after religious, racial and cultural relationships among Protestants,;“}e '“fem"d time. Mr. .and Mrs.j
Catholics and Jews, is to “make America safe for differences.” |s it | Martin McHugh of Willoughby, |

overstressing the importance of

America will be safe for democracy not one moment longer than iti‘f"m'th time.

remains safe for differences?

Brotherhood Week to say that Ohio, are grandparents for the;
| 0 |
—(St. Louis Post-Dispatch)| A baby boy, their first child,

Request “Peolka Time"|
to Remain on TV |

According to word received,| The monthly evening movie

the “Polka Time"” program ap- |

pearing on WEWS TV Station’|

in Cleveland, Ohio, every Sat- |
urday night at 6:30 will be seen |
for the last time this comingE
Saturday, February 16th. |

Maestros Johnny Pecon and |
Lou Trebar and their orchestra
have brought fun and enjoy-
ment into thousands of Cleve-
land and nearby homes. Their
programs were well arranged
and their popularity grew with
cvery appearance. Undoubtedly |
they will be greatly missed, but |
there is a chance that they be |
retained if their audience will |
voice its pleasure by writing in |
to the management of WEWS,
Cleveland, Ohio, and request
“POLKA TIME" to remain as
a regular feature of TV.

NOTICE

You can pay Gas, Water, Electric
and Telephone bills every day al
the office of:

aljevich Bros. Company
6424 ST. CLAIR AVENUE

With our Special Money Orders
you can pay all other bills, such as

automobile, The program is open

doctors, hospitals, rents, stores, etc.
Office hours: 9 a. m. to 6 p. m.

'was born to Mr. and Mrs. Law- |
\rence Cooper. Mother is the|
{daughter of Dr. and Mrs. An-|
| thony Skur, who became grand- |
| parents for the second time. Mrs. |

Movies at Branch
Library

hour at the Norwood Branch

; > |Jancar became great-grand- |
Llibrary, s Sperio Aven‘ue. mother for the third time. ]
will he held this evening 2

Congratulations! |

Friday, February 15th at 8|

o'clock. Three films will be|
R Celebrate Anniversary

shown—Mount Vernon in Vir-| Yesterday, February 1 4th,!

ginia, reminiscences of Georgei ¢
Washington; Bowling Aces, fea- | m'arked the 49rd wedding - an-
turing Joe Falcaro: and Human | niversary of Mr. and Mrs. Frank

Bridge, traces the birth of an;;:: AAvr;t::rI\yf;IZ}i iisfge%;lgu
known real estate broker. He
|was active in fraternal circles
as well as being a member of the
| board of directors of the Slo-
Celebrate ;\nniversary!venian National Home on St.

Mr. and Mrs. John Angela'mgn‘;::& lll:.tions'

Pirc, 539 East 123rd Street, cele-
brated their silver wedding an-
niversary on February 14th.
Their son and many friends ex-
tend best wishes to them, for
continued good health and hap-

to the public, but children must
come with adults.

New Owner
The well known Frances Dra-
gar is the new owner of a tavern
at 1033 East T79th Street (cor-

AR ner Simon Avenue). Light
RV 2 lunches as well as the best in
RUDOLPH KNIFIC|liquid refreshments will be

AGENCY !served.
IV 1-7540 820 E. 185 St., Married

Last week, Mrs. Jennie Remic
of 652 East 108th Street, was
married to Mr. Frank Bricel,
951 Babbitt Road.

Complete insurance service. :
Auto and Fire Rates given over
phone.

QOur companies are rated A-plus.

=

FOR DANCING . . .

FOR RELAXING . . .

Mervar’s Music Mart Presents
MUSIC ON RECORDS FOR YOUR EVERY MOOD

Johnny Pecon’s “OLD TIMER’S POLKA"
FOR LISTENING PLEASURE . . .

Johnny Ray’s “BROKEN HEARTED"

Recordings Played by Andre Kostelanetz’s Orchestra
6919 ST. CLAIR AVENUE

Congratulations!

PAULICH

SPECIALTY CO.
ADVERTISING GIFTS—MATCHES—
CALENDARS—SOUVENIRS—ETC.
IV 1-9687 if no answer GL 1-7697

|Charles & Olga Slapnik

FLORISTS |
|  Beautiful Boudauets, Corsages,
| Wreaths, Potted Plants and Flowers
for all Occasions

EN 1-3628

6026 ST. CLAIR AVENUE |

DO YOU KNOW

Your neighborhood dealers present two fine radio pro-
grams for your listening pleasure every Sunday with “Uncle

N ick" L . . .

SLOVENE PROGRAM . . .
“ST. CLAIR AVENUE” ... 1.30to 2 P. M.

EVERY SUNDAY ....

EX 1-2134

. . that - |
INCOME TAX

For the past 25 years, we have
been preparing Income Tax Re-
ports for our people in Cleve-|
land. During that time, we have
served hundreds of satisfied cus-
tomers. Especially was our service
-!| satisfying to the Property Own-
§ | ers and to business people.

12 noon to 12:30 P. M.

WIMO.... 1540 ke

The cost of preparing Income
Tax Reports is nominal. To the

“WITH A SUN LIFE POLICY, NOBODY WORRIES!”

wage earners, the cost is only
$2.00,

At this time, we would like to
call your attention to the new law
which gives you a relief if you
have sold your home and bought
another one during the year. We
would be happy to give you pro-
‘per guidance in preparing your
|refturn.

MIHALJEVICH BROS.
COMPANY
6424 St. Clair Avenue
HEnderson 1-6152

SAFE or SORRY?

It's o daily occurrenca to heor

Protect YOUR family, too, with a SUN LIFE policy!

MICHAEL and JOHN R. TELICH, Your Representatives

Sun Life of Canada
CHerry 1-7877

the fire deportment go by.
Cuard yourself from sudden loss
by fire. Bonk your cash in'a
Savings Account and your val-
uables in o Safety Deposit Box.

Member Federal Deposit
Insurance ion 4

2121 NBC Bldg.

6131 ST. CLAIR
"o a1 oy (G
Cleveland, Ohio Prh

6666
3 OFFICES

" her talents liberally throughout

Duquesne University
Tamburitzans

Evelyn Yurenovich, senior
member with the colorful Tam- |
buritzan collegians from Du-
quesne University, is pictured |
above playing the romantic prim |
tamburitza. The group appears |
at the Public Hall, on Sunday, |
Feb. 17 with their delightful folk |
singing and dancing entertain-
ment. Miss Yurenovich plays.)
sings, and dances with the cele-
hrated Tamburitzans.

J
|

At the university, Evelyn ma-:
jors in Education. Her home is
in Sharon, Pa.

Director Matt L. Gouze uses

the two hour performance.

e

NATIONAL PRESS BUILDING
WASHINGTON, D. C.

| Rudolph
i«l()l& St. Clair Avenue, cele-
| brated their 25th silver anniver-
| sary on Saturday, February 2nd.
| Their relatives and friends gave
|a surprise party in their honor
| on this occasion. We join with
| them in congratulating Mr. and

| Frances
| 209th Street, well know in fra-
| ternal and cultural circles in Eu-
i clid, recently celebrated their
| 25th wedding anniversary.

lykn:o-uh

Did you know that you can
change the color of print dress-
es? All-purpose dye makes it
possible where the print com-
bines white or a light shade with
a darker one. When dyed, the
light shade will take the new
¢olor, the dark shade remaining
the same. In prints that combine
two or more light colors, both

'shades will be changed ‘into new

color.

Place citrus fruit in hot-water
a few minutes before peeling and
marvel at how easily the outside
and under skins will come off,
It will be easier to separate into
secgments, too.

& \

It's easy to make individual
tarts in a regular pie plate, like
this: With pastry cutter or
sharp knife cut circle of dough
into 6 even triangles. Bring sides
up and press points together.
Fit into afi 8-inch plate. Fill as
you would any fruit tart. Bake.

Straw embroidery is making
fashion news. It will be featured
in dozens of ways this spring and
summer on beach accessories,
bags, millinery and shoes. It will
appear as applique on many
dvess fabrics, too.

.

Brighten up that basic black
number, Embroider a black vel-
vet cummerbund in bright colors.
A cummerbund, you know, is a
wide belt in front that tapers off
in.the back , .. A jewelled pin or
aold medallion pinned to a black
ribbon, whieh slips over the belt,
adds waistline interest, too.

B. J.

Radio & T. V. Service
Expert Repairing on All
Makes of Radios
Tubes, Radios, Rec. Players

INDOOR — OUTDOOR
SOUND SYSTEM

All Work Guaranteed
1363 E. 45th ST.—HE 1-3028

I
|

Silver Anniversary
The well known Mr. and Mrs.
and Jennie Tomsic,

Mrs. Tomsie, with best wishes
for many more years of good
health and happiness together,

Mr. George and
of 832 East

and Mrs.
Julyia

Another silver anniversary
this week, was that of Mr. and
Mrs. Rudolph and Mary Brun-

| dula of 1208 Bast 172nd Street.

Bast wishes are sent to them,
from their many friends and
relatives.

Congratulations!

On Furlough

Home for the first time in
314 years of service in the army,
is John Anzloyar, son of Mr. and
Mrs. John ' Anzlovar, 14512
Westropp Avenue. John served
in Trieste for the past three
years.

D

Sgt. Tony Stanic, son of the
well known Mr. and Mrs. Anton
Stanic, 1225 Norwood Road, ar-
rived home on furlough last
Saturday. He will leave' Satur-
day for Georgia, where he is
attending Officers School.

Don’t wait until the last min-
ute to sprinkle clothes for iron-
ing. They should be sprinkled the
night before, or at least several
hours before, with lukewarm
water for best results.

~ SALES & SERVICE
TRAINEE

permanent position with future.
Salary. — 5 Days.

Retirement and hospitalization
plans furnished.

Knowledge of Slovene helpful,
but not necessary,

Apply
MR, E. TERLEP, Mgr.
- SINGER
SEWING ‘MACHINE CO.
748 EAST 185th ST.

INTERNATIONALLY FAMOUS

DUQUESNE UNIVERSITY

TAMBURITZANS
Sunday, Feb. 17, 1952

MUSIC HALL—3:00 P. M.

Colorful Costumes
Sensational New Dances
24 Talented Artists

Tickets: 1,20 - 1.80 - 2.00 - 2.40
Tickets at
Burrows, 419 Euclid Ave.

or call UT 1-1188

Zarja Concert

ju'" will present a concert and
comic operetta on Sunday, Feb-
ruary 17th at 4:00 p. m. at the
Slovene Auditoruim, East 65th

and St. Clair. Slovene melodies, |

hoth old and new, will fill the
air to be heard by all who at-
tend. This oldest of all Slovene-
American singing choruses, has

program of Slovene and Ameri-
can tunes which bring out the
fine cultural background

again prepared a well balanced |

of !

Sunday at
Slovene National Home

Slovene Singing Society “Zar- |

transplanted Slovene parents
and their American offsprings
who make up the members of

| Zarja. In addition to the melo-

dies, there will be a rib tickling
comic operetta about a group of
fun loving young fellows who
outwit an old innkeeper to the
tune of sandwiches and free
drinks. The result is very laugh-
able indeed. Of course there will
bz an old fashioned “zabava’
lafter the program.

In Florida

From sunny Florida, come
greetings sent by Mr. and Mrs.
FFrank Kapel of 13513 Rugby
Road, who are visiting friends
there.

Mr. and Mrs. Stanley Poropat
of 19771 Tyronne Avenue, are
vacationing in Florida, They
also visited friends in Georgia.

Also vacationing in Florida,
are Mr. and Mrs. Andrew Gerl

They plan to spend a month in
Miami Beach.

In Florida, for a month’'s
vacation, is Ann Hocevar, pro-
prietor of the Good Time Cafe,

6]

Mr. and Mrs. John Prijatelj
of Conneaut, Ohio, are vacation-
ing in Florida, from where they
send greetings to all friends.

Work would fascinate me, I
think, if only I could overcome
a certain strange paralysis that
stops me just short of starting,
if you get what T mean. So I
sit and look at it for hours. I
still ‘'am fascinated.

and family of Babbitt Road. |

East 95th and St. Clair Avenue.i

' Regular Meeting

| A regular monthly meeting of
ELodge Washington No. 32 WSA,
will take place tonight, Friday,
| February 15th at 7:30 in the
| Slovenian Workmen's Home on
| Waterloo Road.

1 Home

Mr. Frank Alich of 1234 East

168th Street, has returned home
| from the hospital, after under-

| going a major operation. He re-

mains under doctor’'s care.
Friends may visit him.
[ o

{  Under doctor’s care at her
| home, is the well known Mrs.
| Ivanka Kapel of 1861 Sagamore
Drive, where friends may visit
her.

Vacationing

Mr. and Mrs. Matt Beros, of
thes Beros Studio, 6116 St. Clair
Avenue, will leave Sunday for a
vacation in New Orleans, Loui-
siana, where they will visit
 friends and relatives. The studio
will be closed until their return,
prior to Easter.

HALL

available for
weddings, parties, meetings, etc.
| For information call
EX 1-1143
LITHUANIAN HALL
6835 Superior Ave.

—Publicity Committee -

4814 Supe
Saturday,

FRANK & MAR

“Good Old Days” Party
13th Anniversary

MERRYMAKERS CAFE

- MUSIC &8 ENTERTAINMENT
CHICKEN DINNER — $2.00 PLATE

Make Reservations Early--
EN 1-9395

-

rior Avenue

Feb. 23rd

IAN SODNIKAR

TWO FUNERAL
HOMES

For
Reliable
Experienced
Sympathetic
Funeral
Services
PRICES
You

SELECT
call

ASRDINAESS

TUANITURG LEALLRS

NS
RS

1053 East 62 ST,
HEndarson I 2088 ~KEamors 1-5890

QUICK RELIEF FROM

FEET HURT?

WEAK ARCH SYMPTOMS

® Rheumatic-like Foot and
@ Callouses on Soles

i@ Tired, Aching Feet

@ Cramped Toes &

@ Burning sensations at
the Ball of Foot

® Sore Heels

Leg Pains b )

DR, SCHOLLS
FOOT-EAZER
ILLUSTRATED $3.50 PR,

Any of the above conditions may be due to weak

or fallen arches,

If, in your case, this is the reason

for one of these painful conditions, there's no need

to suffer. Dr. Wm. M. Scholl has developed more
than 50 different types of anatomically correct,

Jight, resilient adjustable supports for the relief of
wenk arch conditions. They slip into your shoes
like en insole. For men, women, children, $3.50

Come ia for demonstration fitting.

Weokened
Arch
10 $10.00 a Pair,
lopo;::l:nd There's no obligation,

MANDEL’S SHOE STORE

' 6125 ST. CLAIR AVE.

2 Doors From North American Bank




